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MNCITMM 3A BAC

Bnarogapum Bu, ye 3akynuxrte ypep oT Electrolux. N36paxTe npoaykT, KOWTO
Hocu CcbC cebe cu aeceTuneTms NpodeCHoHaneH onuT 1 HOBOBbLBEAEHUS.
OpuruHaneH u cTuneH, Tol e cb3aafdeH ¢ MUCHI 3a Bac. Taka Ye, koraTto 1 aa ro
M3Mnon3BaTte, MOXeTe a CTe CUTYPHW, Ye LLe NOoMyvmuTe HEBEPOSTHN pesynTaTu
no BCSIKO BpPeME.

[ob6pe gownu B Electrolux.

MoceTeTe HawwusA yebcanT, 3a Aa:

G MonyunTe nonesHu cbBeTH, BpoLlypun, OTCTPaHsiBaHe Ha HEU3MNPaBHOCTM,
cepBu3Ha nHopmayms:
www.electrolux.com/webselfservice
g PervctpupaTte cBosi npoayKT 3a no-gobpo obcnyxeaHe:
a/ www.registerelectrolux.com

Kynute akcecoapu, KOHCyMaTUBM M OPUrMHATHW PE3EPBHM YacTy 3a BaLLus
% ypen:

www.electrolux.com/shop

FPUXW 3A KITMEHTA N OBCITYXXBAHE

MpenopbYBaMe N3NON3BaHETO Ha OPUTMHANHW PE3EPBHU YacTu.

KoraTo ce cBbp3Bate ¢ Hawwmsa oTopusmpaH otaen "O6cnyxsaHe", Tpsabea aa
umare nog pbka cnegHarta nHdopmaumsa: Mogen, PNC (Homep Ha npoaykT),
CepueH Homep.

WHdopmauusaTa moxeTe aa HamepuTe Ha TabenkaTta ¢ AaHHW.

Mpenynpexaexve / BHnmaHne-BaxHa nHgopmaums 3a 6e3onacHocT
@® O6wa nHdopmauums n cbBeTH
NHdpopmauus 3a onassaHe Ha okonHaTa cpefa

3anasBame cu npaBoOTO HA USMEHEHUA.
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1. A NUHOOPMALNA 3A CUTYPHOCT

BHumMaTenHo npoyeTeTe NpegoCTaBEHNTE NHCTPYKL MM
npeawn nHcTanupaHe n ynotpeba Ha ypega.
[Mpon3BoanUTENAT HE € OTTOBOPEH 3@ KOHTY3MU UNK
HapaHsABaHWs B pe3ynTaTt Ha HenpaBuiHa MHCTanayms
unu ynotpeba. BuHaru opbXre MHCTPYKUMUTE Ha
©e3onacHO 1 NecHo 3a AOCTbN MACTO 3a CnpaBka B
Obaeule.

1.1 BbesonacHoOCT 3a geuaTa u xoparta C orpaHnU4eHun
cnocobHoCTH

Tosn ypea moxe ga ce u3nonsea oT geua Ha 8 nnm
noBeye rogvHn 1 OT Xopa C yBPeXaaHus, ako ca
MNONYYUIIN MHCTPYKTaX WU/UNn KOHTPONUpaH nperneq
3a 6esonacHa ynotpeba Ha ypeaa v pasbupar
NOTEHUMANHNUTE ONacHOCTMW.
He nossonsiBante Ha geuaTa Aa cu UrpasT C ypeaa.
[MaseTe npenapatu ganed ot geya.
MaseTe geuata n gomaluHuTe nobumum ganede ot
BpaTaTta Ha ypena, korato € OTBOpeHa.

- [eua Hama ga u3sbpLuBaT NOYNCTBAHE UMK
nogapbXxka Ha ypeaa 6e3 Hagsop.

1.2 O6wm mepkn 3a BesonacHocCT

Tosn ypen e npegHasHadeH 3a ynotpeba B JOMalLHU

yCroBusi U Nog00OHM NPUNOXEHUs KaTo:

- CENCKOCTOMAaHCKM KbLLUW; KyXHEHCKM 30HU 3a
nepcoHarn B MarasvHu, opucu n gpyru paboTHu
MecTa;

- OT KIMEHTUN B XOTENN, MOTENN, MeCTa 3a OTAUX U
APYrv MecTa 3a XuBeeHe.

He npomeHanTe cneundukauyumte Ha ypeaa.

PaboTHOTO BOAHO HansaraHe (MUHUMYM 1 MaKCUMYM)

Tpsibea ga e mexay 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)

CnasBaiiTe makcumanHmat 6pori ot 13 mecTa 3a

HacTpouKa.
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AKo 3axpaHBaluAT Kaben e noBpeaeH, Tor TpssbBa aa
ce CMEHM OT NPOM3BOAUTENS, OTOPU3NPAH CEPBU3EH
LEeHTbP UM Nnua CbC CxodHa KBanudukaums, 3a ga

ce nsberHe onacHocT.

Bcnukn HoxoBe 1 Npnbopu ¢ OCTpu BbpXoBe Tpsibea
Aa ce rnocTaBAaT B KOLWHMYKaTa 3a Nnpudopu ¢ ocTpuTte
BbPXOBE HaA0My UM B XOPU3OHTANHO MOSIOXEHMUE.
He ocTtaBsaiiTe BpaTuykaTta Ha ypeaa oTBopeHa 6e3
HabngeHve, 3a fa He ce JoNyCHe npenbBaHe B Hes.
Mpeaun obcnyxBaHe geakTuBMpanTe ypena u
n3BageTe Lencerna oT 3axpaHBalmst KOHTaKT.

He nouncTtBanTte ypena ypes npbCckaHe ¢ Boda C
BMCOKO HandaraHe u/vunu napa.

BeHTuMnaynoHHNTE OTBOPM B OCHOBAaTa (ako ca
Hanu4yHu) He 6uBa fa 6bOaT BHLINPENSATCTBAHU OT

KUTMTAM.

To3n ypeq TpsibBa ga ce CBbpKe KbM BO4ONPOBOAA
nocpencTBOM NpeaoCTaBEHMSI HOB KOMIMIIEKT MapKyuMu.
CTapuaT kKoMNNekT MapKyymn He Tpsbsa ga ce

n3non3Bea NOBTOPHO.

2. IHCTPYKUMWN 3A BE3SOIMNACHOCT

2.1 VlHcTannpaHe

[MpemaxHeTe UsnaTa onakoBka.

He MoHTMpawTe unu nanonasante
noBpeaeHn ypeaw.

He nHcTanuparite n He nsnonseavite
ypena Ha MmecTa, KbAeTo
TemnepaTypata e nog 0 °C.
CnepaBaiite UHCTPyKUMnTE 3a
WHCTanmpaHe, NPUIoXeHN KbM
ypena.

2.2 CBbp3BaHeE KbM
enekTpmuyeckaTa Mpexa

BHUMAHME!
Puck ot noxap n ToKkoB
ynap.

YpenwT TpabBa oa e 3a3eMeH.
YBepeTe ce, 4ye uHgopmauusta 3a
eneKkTpuYecTBoTO OT TabenkaTa ¢

OaHHU CbOTBETCTBA Ha
enekTpo3axpaHBaHeTo. B npotueseH
cnyyari ce CBbpXeTe ¢
€NEKTPOTEXHNIK.

BuHarn nsnonseavite npaBuiHo
WHCTanMpaH, 3awuTeH oT yaapu
KOHTaKT.

He n3nonseaiTe pasknoHUTENM U1
YABIDKUTENHM Kabenu.
BHumaBariTe oa He noBpeauTe
3axpaHBalyums wencen n
3axpaHBalyms kaben. Ako
3axpaHBalLuaT kaben TpsioBa Aa
Obae nogmeHeH, ToBa Tpsibea aa
6bae N3BbPLLEHO OT HaLLKSA
OTOpPU3MPaH CEPBU3EH LIEHTBP.
BkntoyeTe 3axpaHBalus Lencen kbM
KOHTaKTa eAMHCTBEHO B Kpasl Ha
WHCTanauuaTa. YBepete ce, ve
LencenbT 3a 3axpaHBaHe e
[OOCTbIEH cef UHCTanMpaHeTo.



He gbpnavite 3axpaHBallms kaben,
3a fJa usknouute ypega. Bunaru
nsabpneaiTe Wwencena.

YpenobT cboTBETCTBA Ha
Oupextueute Ha E.E.C.

Camo 3a Ob6eanHEHOTO KpancTeo u
VpnaHans. YpeaobT uMma 3axpaHBall
kaben ¢ mowHocT 13 amnepa. Ako e
3a4bIDKUTENHO [ia Ce CMEHU
npegnasvTens Ha wencena,
n3nonaeante npegnasurten: 13 amp
ASTA (BS 1362).

2.3 BogHo cbeguHeHne

He HaHacsliTe WweTn no mapkyuute 3a
BOAa.

Mpeou cBbp3BaHe C HOBU TPBLOWU,
HeunsnonaeaHu OT AbMro Bpeme
TakMBa, KbAETO Ca NPaBeHN PEMOHTU
UM C NPUKaYeHy HOBU YCTPOCTBa
(Bomomepw, 1 T.H.), OCTaBeTe Bogata
[a Teye, JokaTo He ce n3buctpu.
YBepeTe ce, Ye HAMa BUAUMUN TeYOBE
no Bpeme Ha 1 cneg nbpBOTO
n3nonaBaHe Ha ypesa.

Mapky4bT 3a nogaBaHe Ha Boga uma
npeanaseH BeHTUN 1 obLwimBka ¢
BbTPELLEH 3axpaHBaLl kaben.

BHUMAHME!
OnacHo HanpexeHue.

AKO MapKy4bT 3a nogasaHe Ha Boaa
e nospefeH, HesabaBHO 3aTBopeTe
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BOAHWSA KnanaH u u3knioyete
Lencena oT KOHTakTa. 3a nogmsiHa
Ha Mapky4a 3a nofaBaHe Ha Boga ce
CBbpXXETe C 0TOpU3NPaHUS CEPBU3EH
LEHTBP.

2.4 Ynotpeba

He caparite n He cTbnBanTe BbPXY
OoTBOpeHaTa BpaTuyKa.

MpenapatuTe 3a CbAOMUSINHK
MallnHM ca onacHu. CnepganTte
WHCTPYKUMUUTE BbpXY OMnakoBkaTa Ha
nepunHus npenapar.

He nornmbLjante n He nanonssanTte 3a
Apyru uenu Bogara ot ypeaa.

He n3Baxpgante cbaoBeTe OT ypeaa,
JokaTo nporpamata He npukntoun. Mo
CcbaoOBETE € Bb3MOXHO Aa nva
npenapar.

YpenobT MoXe Aa usnycHe ropeLya
napa, ako oTBOpuTe BpaTuykaTa no
Bpeme Ha nporpama.

He nocrtaBanTe 3ananutenHu
MaTepuanu unu npegmeTu, KoMTo ca
HanoeHu CbC 3ananuTenHn
martepvanu, B ypeaa, B 6nm3ocT o
HEro Unmn BbPXy Hero.

2.5 /13xBbpnsiHe

BHUMAHMUE!
Puck oT HapaHsiBaHe unu
3agyLuaBaHe.

M3kntoueTte ypena ot
ernekTpo3axpaHBaHETO.

OTpexeTe 3axpaHBalLus kaben n ro
N3XBbpIIETE.

OTcTpaHeTe knovankaTta Ha
BpaTMyKaTa, 3a Aa He MoraT Aeua u
AoMallHu niobyMum ga ce 3aknoyar B
ypeaa.
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3. OMMCAHVE HA YPELOA

PaGoteH nnot

Han-ropHo pasnpbckBaLlo pamo
"opHO pasnpbckBaLlo pamo
[onHo pa3npbckBallyo pamo
dunTpm

A Tatenka c paHHw

PesepBoap 3a con

B OraywHuk

El Otnenenve 3a npenapart 3a
uannakeaHe

Otaenexve 3a npenaparu
KowHuuka 3a npubopu
[onHa kowHuya

FopHa KOLUHWYKa
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ByToH 3a BKI1./U3KII. @ 6ytox XtraDry
6yToH Program WHaukaTopu
MHaunkaTopm Ha nporpamuTe Bl Gyrox Option
EkpaH
6yToH Delay
4.1 NuankaTopu
MHpukatop OnucaHue
ol da3za Ha mneHe. CBeTBa, KoraTo ce U3mbfHsABa hasata Ha U3MUBaHe.
QN TimeManager nigukaTop.

a0 XtraDry nigukatop.

WHaunkaTop 3a npenapart 3a u3nnaksaHe. Tol He CBETM [0KaTo ce U3-
Mb/IHSABa Nporpamara.

g |/|H,D,I/IKaTOp 3a conu. Toli He CBETM AoKaTO Ce U3NbIHsABA nporpama-
Ta.

(o Hygiene uHgukatop.
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5. MPOIr'PAMIA

Mporpama CTeneH Ha 3aMmbp- ®Pa3u Ha nporpa- onuuu
csABaHe mata
Twun 3apexaaHe
ECO1) * HopmarnHo 3a- [MpepBaputenHo * Hygiene
MbpcsiBaHe N3MMBaHe

» TimeManager

*  YuHum n npnbo- Mwuene 50 °C
pu MannaksaHus * XtraDry
M3cywaBaHe
AUTO?2 - Bcnuwum MpeaBaputenHo <« XtraDry
*  YuHun, npubo- n3mMmnBaHe
pu, TEHOXEPU N Mwuene ot 45 °C
TUraHm no 70 °C
MannakeaHus
M3cywaBaHe
E/Er 3) * Pasnnyna cte- MpepBaputenHo < TimeManager
MeH Ha 3ambp- n3MnBaHe

csiBaHe
YnHum, npmbdo-

Muene ot 50 °C
n65°C

» XtraDry

pv, TEHOXKEPU U M3nnakeaHus
TUraHu W3cywaBaHe
= a)] * CunHo 3ambpcs- lMpepgaputenHo « TimeManager
BaHe 13MUBaHe
o e XtraDr
*  YuHun, npubo- Mwene 70 °C y
pv, TEHOXKEPU U M3nnakeaHus
TUraHu W3cywaBaHe
@0 5) » T[lpecHu 3ambp- Mwuene 60 °C » XtraDry
csiBaHUs M3nnakeaHus

YuHum n npnbo-
pu
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Mporpama CteneH Ha 3aMmbp- ®Pa3u Ha nporpa- onuuun
csiBaHe mara
Tun 3apexaaHe

i 6) *  Bcuykn * [pegBaputenHo < Hygiene
n3MUBaHe

1) C rasu nporpama mMoxe Aa NoCcTUrHeTe Hali-e(peKTVBHO M3Mon3BaHe Ha BOAA U enek-
TPOEHepPrusi 3a HopManHo 3aaMmbpceHn YnHKUKM 1 Npubopu. (ToBa e cTaHaapTHa NporpaMa 3a
nanuTatenHu nabopatopun).

2) ypeqbT ycella cTeneHTa Ha 3aMbPCSBAHE U KOTMYECTBOTO NPEAMETH B KOLLHUYKMTE.
Toii aBTOMaTUYHO HacTpoliBa TemMrnepaTypaTa 1 KONMMYeCcTBOTO Ha BoAaTa, KOHCyMaumsTa
Ha eHepruaTa 1 NPOLbINKUTENIHOCTTA Ha NporpamMaTa.

3) C tasu nporpama mMoxeTe [ia u3mMvBaTe CbAoBe U NpMbopU € pa3nuyHa CTeneH Ha 3a-
MbpcCsaBaHe. MHoro cunHo 3aMbpCeHUTe Ce NOCTaBAT B AOJSIHATa KOLWHMLUa, a HOpMarliHoO 3a-
MBbPCEHUTE - B ropHaTa KolHuLa. HansraHeTo v TemnepaTypaTta Ha BofaTta B JonHata
KOLLUHMLUA Ca NO-BNCOKM OTKOJIKOTO B ropHaTa KowHuua.

4) Taau nporpama nmMa asa 3a usnnaksaHe npu BUCOKa TemnepaTtypara 3a no-gobpu pe-
3ynTaTtu Ha xurneHa. o Bpeme Ha pasarta Ha usnnakeaHe Temneparyparta octasa 70 °C
noHe 3a 10 MUHyTK.

5) C tasu nporpama Moxe fia MueTe CbAoBe ¥ NpUbopK, 3aMbpcsiBaHMsATa No KOUTO ca oLle
npecHu. MocTtura fobpu pesyntaTy OT U3MUBAHETO 3a KpaTKO BpEME.

6) C Tasu nporpama mMoxeTte 6Gbp30 Aa u3nnakeate CbAOBe, 3a @ NPeaoTBpaTUTE HaTpyn-
BaHETO Ha OCTaTbLM OT XpaHa 1 HEMPUSTHU MUPM3MK B ypeda. He nsnonssante mueLy npe-
napar ¢ Ta3u nporpama.

5.1 [laHHM 3a noTpebneHneTo

n 1) Bopa EnektpoeHeprus BpemeTpaeHe
PR (n.) (kWh) (MMH.)

ECO 6.9 0.932 240
AUTO 7-14 0.6-1.6 40 - 160

9L 14.-16 1.2-15 139 - 155
= 12.5-14.5 14-1.8 169 - 179
@ 10 0.9 30
i 4 0.1 14

1) Hansraneto un TemnepaTtypaTta Ha BoAdaTa, pasfindudaTa B efiekTpo3axpaHBaHeTo, onunun-
T€ U KONNYECTBOTO CbAOBE MOraT Aa NPOMEHSIT CTOMHOCTUTE.

5.2 NIHpopmaums 3a info.test@dishwasher-production.com

n3nnuTaTesnHun naGopaTopvwl Hanvwete PNC (Homep Ha npoaykT),

KOWTO ce Hamupa Ha Tabenkarta ¢ AaHHU.
3a yanarta Heobxoguma nHopmMauus

OTHOCHO U3MbIIHEHWNETO Ha TecTa,
n3npateTte UMenn Ha agpec:
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6. HACTPOWMKM

6.1 Pexxnm 3a nsbop Ha
nporpamMmu 1 noTpeduTencku
peXnm

Korato ypeabT e B pexum 3a nsbop Ha
nporpamu, MoxeTe Aa 3agagerte
nporpamMa u aa BbBefeTe
NOTPEBUTENCKUS PEXUM.

B noTpebuTencku pexum morart Aa ce

MPOMEHAT CrieAHUTe HaCTPOWKMU:

* HuBOTO Ha oMekOoTUTENA Ha Boda
CbrnacHo TBbpAOCTTa Ha BoAaTa.

* AKTMBauudaTa Unu geaktmBauusTa Ha
3BYKOBWSI CUTHan 3a Kpaw Ha
nporpamara.

* AKTMBauudaTa Unu geaktmBauuaTa Ha
N3BECTUETO 3a NPa3Ho oTAeNeHne Ha
npenapaTta 3a uU3nraksaHe.

* HwueoTo Ha npenapara 3a
n3nnakBaHe, CbrnacHo n3nckBaHaTta
nosa.

Te3u HacTpoWku We 6bAaAT
3anameTeHM [OKaTO He M'M NpoMeHuTe
OTHOBO.

Kak na 3agagem pexum 3a
n3Bop Ha nporpama

YpeabT e B pexum 3a usbop Ha
nporpamMu, Korato nporpaMHusT

NHONKATOP ECO € BKITHOYEH N eKpaHbT

TebpaocT Ha BogaTa

nokassa BPEMETPAEHETO Ha
nporpamara.

KoraTo aktnBmpate ypena, 06MKHOBEHO
TOW Ce BKIOYBA B PeXnUM 3a n3bop Ha
nporpamu. Ho ako ToBa He e Taka,
MoOXeTe Aa 3ajafeTte pexvmva 3a nsbop
Ha nNporpamu no CneaHusl HaunH:

HaTtucHeTe n 3agpbxTe eAHOBPEMEHHO
Program v Option fokaTo ypeabT € B
pexum 3a n3bop Ha nporpama.

6.2 OmekoTUTEN Ha Boda

OMeKoTUTENAT Ha BojaTta OTCTpaHsiBa
MUHepanuTe oT noaaBaHaTta Boaa, KoMTo
Grxa UManu HeraTMBeH eOeKT BbPXY
pesynTatuTe Npu MUEHE U BbPXY camus
ypen.

KOnKOTO No-BUCOKO € CbAbPXKaHWETO Ha
Te3u MMHepanu, ToNkoea no-Tebpaa e
Bogara. TBbpAoCTTa Ha BodaTa ce
13MepBa B EKBUBANEHTHU CKanu.

OmekoTUTENAT Ha BodaTa TpsibBa Aa ce
perynvpa B CbOTBETCTBUE C TBbPAOCTTA
Ha BoAaTa BbB BalLWs pervioH. Bawara
BOAOCHabAMTENHA KOMMNaHUSi MOXe Aa
BU MHOPMUPA KakBa e TBbPAOCTTa Ha
BOJaTa BbB BaluMs pervoH. BaxHo e aa
6bAe 3a4afeHo NpaBumHOTO HUBO Ha
OMeKOTUTENsA Ha BodaTa, 3a [a ce
rapaHTupat gobpu pesynTartui npu
MUeHe.

Hemcku rpa- ®peHcku rpa- mmol/l (munn- [pagycm HuBo Ha omeko-
aycwu (°dH) aycu (°fH) mon/nutbp - no Knapk TuTensa Ha Bogarta
MexayHapoa-
Ha eAuHMLA 3a
TBBLPAOCT Ha
Bopara)
47 - 50 84 - 90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 - 57 9
37-42 65 -75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
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Hemcku rpa- ®peHcku rpa- mmol/l (Mmunn- [pagycu HuBo Ha omeko-
Aycum (°dH) aycu (°fH) Mmon/nutbp - no Knapk Tutena Ha BoaaTta
MeXxayHapoa-
Ha eAuHMLUA 3a
TBbPAOCT Ha
Bopara)
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18 - 22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 8
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) PabpuyHa HacTporika.
2) He uanonasaiite con Ha ToBa HUBO.

He3aBucumo panu nsnonssare
OGUMKHOBEH npenapar unv MynTu
TabneTtkm (c unu 6e3 con), Harnacete
noAxoAsLoTo HUBO HA TBLPAOCT Ha
BoAaTa, 3a Aa 3ana3vuTe akTUBEH

UHOUKaTOpa 3a npe3apexpaHe Ha con.

@ MynTtu TabneTku
CbAbpKaLLy con He ca
[OCTaTb4YyHO e(PEeKTUBHM 3a
OMeKoTsIBaHe Ha TBbpAa

BoAa.

3apaBaHe Ha HMBOTO Ha
OMeKOTUTENs Ha BogaTta

YpenbuT TpsibBa ga 6bae B pexum 3a
n3bop Ha nporpamu.

1. 3a pa Bnesete B notpebuTencku
pexuM, HaTUCHETE 1 3apbXKTe
epgHoBpemeHHo Delay n XtraDry,

[0KaTo VHAOMKaTopuTe ECO

AU TO % n & sanounar Ja

npemMureaT 1 ekpaHbT ocTaHe
npaseH.
2. HatucHete Program.

. V!HJ:LI/IKaTOpI/ITe AUTO % 7]

g yracear.

* VHavkaTopbT ECO

npoabinkKaBa Aa Mmura.

+ Ha gucnnes ce ussexaa

TeKyllaTta HacTpovika: Hanp. 5L
= HuBO 5.

3. HatucHete Program
HEeKONKOKpaTHO, 3a Aa NpoOMeHuTe
HacTpoWnkaTa.

4. HatucHete GyTOHa 3a BKM./U3KM., 3a
[Aa NoTBbpANUTE HacTpoiikaTa.

6.3 [losaTtop 3a npenapar 3a
n3nnaxksaHe

MpenapaTbT 3a U3nnakeaHe nomara Ha
CbOOBETE Aa U3CbxHaT 6e3 cream u
neTHa.

MpenapaTbT 3a M3nnaksaHe ce OTAens
aBTOMaTU4HO MO BpeMe Ha (hasaTa ¢
ropeLyo uU3nnakBaHe.

MoxeTe na 3agageTte ocBo604EHOTO
KONM4yecTBO OT Npenaparta 3a
nsnnakesaHe mexagy HuBo 1 (MMHUManHo
KONMM4YeCcTBO) HMBO 6 (MakcMmasnHo
konn4yecTtBo). Hueo 0 geakTnBupa
OoTAeneHneTo 3a npenapar 3a
nsnnakesaHe 1 HMa ga ce ocBoboxaasa
npenapar.

dabpuyHa HacTpoiika: HUBO 4.
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Kak ce 3apgaBa HMBO Ha
npenapara 3a nsnnakBaHe

YpenbT TpsibBa fa 6bae B pexum 3a
136op Ha Nporpamu.

1. 3a pa Bnesete B noTpebuTenckm
pEeXuM, HaTUCHETE N 3afpbXTe
enHospemeHHo Delay n XtraDry,

OOKaTo HOnKaTtopute ECO,

AU TO % u 8 sanounar na

npeMureaT 1 eKpaHbT ocTaHe
npaseH.
2. HatucHete Delay.

. VIH,QMKaTopme-_ ECO
AU TO nE yracBar.

e MHaukatopbT % npodbikasa Aa

mMura.
¢ Ha gncnnes ce n3sexaa

TekyLlaTa HacTpoiika: Hanp. YA-

HMBO 4.
— Hwueata Ha npenaparta 3a
mannakeaHe ca ot 0A o 6A.

— Hueo 0 = He ce ocBobOXaaBa

npenapart 3a U3njiakBaHe.

3. HatucHete Delay HekonkokpaTHo, 3a

[a NpoMeHnTe HacTpoikaTa.
4. HaTncHeTe ByTOHa 3a BKM./M3KN., 3@
Aa noTBbpAMTE HacTpokaTa.

6.4 /13BecTune 3a npasHo
oTaeneHve Ha npenapaTta 3a
n3nnakeaHe

MpenapaTbT 3a U3nnakBaHe nomara Ha
cbaoBeTe aa uscbxHat 6e3 cneau u
neTHa.

MpenapaTbT 3a U3nnakeaHe ce oTAens
aBTOMAaTUYHO MO Bpeme Ha hasaTa ¢
ropeLLo u3nnaxksaHe.

KoraTto otaeneHueTo Ha npenapaTa 3a
n3nnakeaHe e npasHo, MHOMKaTopPbT Ha
npenapara 3a uannaksaHe ce BKIOYBa,
yBeOMSsIBalikM BU1, Ye € Heobxoaumo aa
HanmbnHWUTE OTAeneHneTo. Ako
n3nonseaTe KOMGUHUPAHU TabneTku ¢
npenapar 3a unanriaksaHe n cte 4OBOJTHU
OT pe3ynTaTa oT U3cyllaBaHe, MoXeTe
[0a geakTMBMpaTe U3BeCcTMEeTO 3a
Mb/IHEHE Ha OTAEeNIeHMeTo ¢ npenapar.

B'bl'lpeKI/I TOBa BU npenopbyYBamMe BMHarun

[a n3nonseare npenapar 3a uannaksaHe
3a MakcumManHo goGpu pesynTatu ot
nscyLlaBaHe.

AKo n3nonseaTte cTaHAapTeH npenapat
nnmn kombuHupaHu TabneTkm 6e3
npenapar 3a u3nnaksaHe, akTuBupanTte
M3BECTMETO, 3a la OCTaHe aKTUBEH
WHOMKATOPBT 3@ MbMIHEHE Ha
OTAENEeHUETO C npenapar 3a
n3nnakesaHe.

Kak ce n3knioysa cbobLLEHNETO
3a npasHo oTaeneHne Ha
npenapara 3a u3nnakesaHe

YpennwT TpsbBa ga 6bae B pexum 3a
n3Gop Ha nporpamMu.

1. 3a pa Bnesete B notpebuTencku
PEeXuM, HaTUCHETE 1 3aApbXTe
eaHospemeHHo Delay n XtraDry,

O0KaTo nHOuKaTopute ECO,

AU TO % u & sanounar na

npemMureart 1 eKpaHbT OCTaHe
npaseH.
2. HatucHete Option.

*  WHagnkaTtopute ECO % ] g
yracear.

* WHavkaTopbT AU TO

npogbikasa Aa mura.
* Ha gucnnes ce nsBexaa

TekyLyaTa HacTpowika: ld=
CbOOLLEHNETO 3a CBBPLUNIT
npenapar 3a u3nnakeaHe e
aKkTuBupaHo (dpabpunyHa
HacTpoWKa).
3. HatucHete Option, 3a ga
NPOMEHNTE HacTponkaTa.

0 d = vssectneto 3a n
= pasHo
oTAerneHve Ha npenapara 3a
n3nnakeaHe e AeakTUBMPaHoO.
4. HatucHeTe ByTOHa 3a BKI./M3KN, 33
Aa noTebpAMTe HacTpoiikaTa.

6.5 3ByKOBM CUrHanNu

3BYKOBUTE CUrHanu ce BKIIOYBAT Npu
Hanuuve Ha Hen3npaBHOCT Ha ypeaa.
Tean 3ByKOBW CUrHanu He morart ga
ObaaT AeakTUBMpPaHMU.

3BYKOB CUrHan npo3By4aBa 1 KoraTo
nporpamara 3asbpLun. Mo



noqpasGMpaHe 3YKOBUAT curHan e
OeakTnBupaH, HO € Bb3MOXHO Aa ce
akTmsupa.

Kak ce akTuBmpa 3BYKOB CuUrHan
3a Kpawn Ha nporpama

YpenbT TpsibBa ga 6bae B pexum 3a
13bop Ha nporpamu.

1. 3a ga Bnesete B noTpebutencku
pexuMm, HaTUCHETE 1 3apbXKTe
efHoBpemeHHo Delay n XtraDry,

[0KaTo MHAOMKaTopuTe ECO

AU TO % n & sanounar Ja

npemMureaT 1 ekpaHbT ocTaHe
npaseH.
2. HatucHete XtraDry

*  WHpnkaTtopute ECO
AU TO [ % yracear.

*  VHoukaTopbT 8 npoabiikaBa Aa

mura.
* Ha gucnnes ce nsBexana

. '—'b _
TeKyllaTa HacTpovika: L O =
3BYKOBUAT CUrHAN € U3KITHOYEH.
3. HatucHete XtraDry, 3a ga
NPOMEHUTE HacTponKaTa.

!

b= 3BYKOBYUAT CUrHAN € BKITHOYEH.

4. HatucHeTte ByTOHa 3a BKI./M3KI1., 3a
Aa noTebpaMTe HacTpoikaTa.

7. onymmn

>Kenanute onuun Tpsbea aa
Ce aKTMBMpaT BCEKU MbT
npean ctaptTupaHe Ha
nporpamara.

He e Bb3MOXHO akTuBMpaHe
UV feakTMBMpaHe Ha Tasu
yHKUMSA, AoKaTo
nporpamara pabotu.

@

He Bcuykm onuum ca
CbBMECTMMU eHa C apyra.
Ako cTe n3bpanu
HECHBMECTMMU OMNLMHU,
ypeabT aBTOMaTUYHO Lie
AeakTusupa egHa unu
noeeye o1 TAX. Hama pa ce
N3KINYaT €ANHCTBEHO
MHAMKaTOpUTE Ha BCe OLue
aKTUBHUTE OMNLMWN.
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6.6 MyFavourite

C Tasu onuus MoxeTe Aa 3agageTe v
3anasuTte nporpamMara, KosTo uckate aa
BUXOATE Mo-4ecTo.

Morat ga ce 3anameTart go 1 nporpamu.
Bcesika HaCTpOI‘/‘IKa OTMEHA nNpeauiiHarta.

Kak ga sanametum nporpamara
MyFavourite

1. 3apalite nporpamara, KOSiTO uckate
Aa 3anameTuTe

CobLLU0 Taka, 3aefiHo ¢ nporpamara

MoOXeTe Aa 3agageTte v NpunoxummTe

onuuu.

2. HatucHeTe 1 3agpbxTe
efnHoBpemeHHo Program un Delay,
[0KaTo MHAMKaTOpUTE Ha
nporpamara u onuuuTe 3anoyHaT aa
npemurat B NPOAbIMKEHNE Ha
HSIKONKO CEKYHAMW.

Kak ga 3agagem nporpama
MyFavourite

HaTtucHeTe n 3agpwxrte Program ,
[0KaTo MHAMKATOPUTE Ha CbOTBETHaTa
nporpama MyFavourite 1 onyuun cBeTHar.
[ucnneat nokassa NpoabIHKUTENHOCTTA
Ha nporpamarTa.

7.1 XtraDry

AKTUBUpaKTe Ta3n onuus, KoraTo uckarte
na nogobpute paboTtara Ha cyweHe. C
N3MNOM3BaHeTo Ha Ta3n onuus
BpPEMETPaEHETO Ha HSIKOW nporpamu,
KOHCymauusiTa Ha BoAa v nocnegHarta
TemnepaTypa Ha usnnaksaHe Moxe aa
ObaaT adpeKkTrpaHm.

OnuusaTa XtraDry He e MoCTOSiHHO
akTMBHa onuus n Tpsbea fa ce nsbupa
3a BCEKM LIMKBII.

Kak na aktnsuparte XtraDry

HatncHeTte XtraDry.
CbOTBETHUAT UHAMKATOP CBETBA.
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7.2 TimeManager

Tasu onuus ysenuyasa HansaraHeTo u
TemneparypaTa Ha Bogara. ®asuTe Ha
M3MUBaHE U CyLLEeHe ca No-KpaTku.

ObwaTta NpoabIMKUTENHOCT Ha
nporpamara Hamansisa ¢
npnbnmantenHo 50%.

PesyntatniTe OT U3MMBAHETO Ca CbLUUTE
KaKTO Mpu nporpama ¢ HopmasiHo
BpemeTpaeHe. PesynTartuTe ot
CyLleHeTo MoraT Ja Hamarnesr.

Kak ga aktusuparte
TimeManager

HacTtuHeTe Option, fokaTo MHAMKATOPBT

@ ce Brrtoun.

AKO onuusiTa He e HanuyHa 3a Tasu
nporpama, CbOTBETHUAT UHOMUKATOP He
cBeTBa UM 3anoyea Aa npemMuraea 6bp3o
B NMPOABbIMKEHNE HA HAKOMKO CEKyHAM,
cren KOeTo ce U3KIHYBa.

Ha pvcnnesi e nokasaHo HOBOTO
BpemeTpaeHe Ha nporpamvara.

7.3 Hygiene

Ta3sun onuusi npegocTaes no-4o6pu
XUTMEHHW pe3ynTaTu, kaTo nogabpxa

1. YBepeTe ce, 4e 3a4afeHOTO HUBO
Ha OMeKOTUTens 3a Boga
CbOTBeTCTBa Ha TBHLPAOCTTA Ha
BogocHabaaBaHeTo. AKO He
CbOTBETCTBa, MOXeTe Aa
perynupaTte HUBOTO Ha
OMeKOoTUTens 3a Boaa.

2. HanbnHeTe pe3epBoapa 3a CoJl.

3. HanbnHeTe oTaeneHneTo 3a
npenapar 3a usnnakeaHe.

4. OrtBopeTe KpaHa 3a Boaa.

5. CrapTtupavite nporpama, 3a aa

npemMaxHeTe BCUYKN OCTaTbLM, KOUTO
MOXe Aa ca B ypena. He
M3Mnon3BanTe MUANEH Npenapar n He
3apexganTe KOLWHUYKUTE.

KoraTo ctaptupate nporpama, ca
HeoOxoaMmmn 0o 5 MUHYTH 3a
npesapexaaHe Ha cmonarta B

Temnepatyparta Ha 70 °C 3a noHe 10
MWHYTW NO Bpeme Ha nocrnegHata asa
Ha n3nnakeaHe.

Onuusita Hygiene kombuHmpaHa c
nporpamata Rinse & Hold, no3sonsea fa
Ce NoyncTy 0BCTONHO 1 Ja ce
Oe3vHdeKyupa BbTPELUHOCTTa Ha
ypeabT.

BpemeTpaeHeTo Ha nporpamaTta Rinse &
Hold we ce yBennun, korato ce
n3nonaea c onuusata Hygiene. Qucnneart
nokassa HOBOTO BpeMeTpaeHe Ha
nporpamara.

[MpenopbyBame "npouedypara no
XurneHmsmpaxe" Ha ypeqd npeau v cneg
ObNro OTCLCTBUE (HaNpYMep BakaHLum).

Kak oa aktnsmpate Hygiene

HacTtnHeTte Option, gokaTo nHankaTopbT

L e BKIIOUM.

AKO onuudATa He e Hanu4yHa 3a Tasu
nporpama, CbOTBETHUAT MHOANKATOP He
cBeTBa WM 3ano4ysa Aa npemuraea 6bp3o
B MPOABIMKEHNE HA HAKOIIKO CEKYHAMW,
cnepg KOeTo ce M3KIYBa.

Ha gucnnes e nokasaHo HOBOTO
BpemeTpaeHe Ha nporpamara.

8. MPEOV MBbPBATA YINOTPEBA

omMeKoTuTenNs 3a Boaa. Marnexna ypeabT
He paboTu. ®asaTa 3a MeHe cTapTupa
camo crnep npukioYBaHe Ha
npoueayparta. Mpoueaypara ce nostapst
neproanYHO.

8.1 PesepBoap 3a con
C NPEAYNPEXOEHUE!

V3nonaBawite camo corn,
crneyunanHo cb3gageHa 3a
CbAOMUSMHN MaLUNHW.

Conrta ce 13nonaea 3a npesapexaaHe
Ha cmornaTa B OMEKOTUTENS 3a Boda U 3a
rapaHTMpaHe Ha Ao6puv pesynTaTu npu
n3MMBaHe BbB BCeKMaHeBHaTa
ynotpeba.
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8.2 Kak ce nbnHu oTAeneHneTo

Kak oa sapegute pesepBoapa
A PeA P P P 3a npenaparta 3a n3niakeaHe

3a con

1. 3aBbpTeTe Kanadkarta pesepsoapa A B
3a con o6paTHO Ha YacoBHMKOBaTa
cTperka u s u3Bagere.

2. TlloctaBeTe 1 nUTbp BOAa B
pesepBoapa 3a con (camo MbpBus
nbT).

3. HambnHeTe pesepBoapa 3a cof CbC
COIl 3a CbOOMUANHA MaLUMHA.

©
>

-1 ¢

NMPEAYNPEXOEHUE!
M3nonaBarite camo

npenapart 3a uansiakesaHe,
4. [loumncTeTe conTa OKomno OTBOpa Ha crneumnanHo cb3gajeH 3a

pesepBoapa 3a con. CbAOMUAMNHN MaLLUHW.

N N

1. OrtBopete kanaka (C).

2. HanbnHete otaenexuneto (B),
[0KaTo npenapaTtbT 3a U3nnakeaHe
aocturHe mapkmpoekarta "MAX".

3. OtcTpaHeTe M3NULWIHKA Npenapar 3a

n3nnakeaHe ¢ abcopbupalla Kbpna,

3a fa npegoTBpaTuTe obpasyBaHe

Ha npekarieHo MHOro nsiHa.

3arBoperTe kanaka. YBepeTte ce, ye

KanakbT € 3aCTOMOPEH Ha MSICTO.

5. OTBbpTeTE Kanaykara Ha
pesepBoapa 3a con no
YacoBHMKOBATa CTpernka, 3a a ro

3aTBopuTe. @ HanbnHeTe oTaeneHueTo 3a

NMPEAYNPEXOEHMUE! npenapar 3a U3nsiakBaHe,
[10KaTo MbAHNTE KoraTo nHgukatopbT (A)
pe3epBoapa 3a Corfl, OT Hero CTaHe npospaqeH.

MoraT Aa usnsisaTt Boga 1

con. Cnep kaTo HaMbnHWUTE @
OTAEeNeHneTo 3a con

BefHara ctaptupante

nporpama, 3a aa

npenoTepaTMTe KOpPo3us.

P

AKo n3nonssaTe MynTu
TabneTkn n pabotata Ha
CylleHe B/ 3aJ0BONSBA,
MOXe Oa AeaKkTuBmpare
WHAMKaumaTa 3a gonbneaHe
Ha pa3TBOp 3a M3MnakBaHe.
MpenopbyBame BMHarK aa
nsnonseate pasTBop 3a
n3nnakeaHe 3a no-gobpa
paboTa Ha CylUeHe U CbLyo
KOMOWHaUMSA OT MynTH
TabneTkn cbabpxaLLm
pa3TBOp 3a U3nnaksaHe.
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9. BCEKMOHEBHA YINOTPEBA

1. OtBopeTe KpaHa 3a BoAa.
2. HatucHete GyToHa 3a BKM./U3Kn., 3a

[a BKIoYMTe ypeaa.

YBepeTe ce, Ye ypeabT € B pexum 3a
136op Ha nporpama.

*  AKO MHOMKaTOPBLT 3a COJ CBETY,
Hanmb/IHETEe pe3epBoapa 3a Corn.

* AKO MHAOMKaTOP®BT 3a NpenaparT 3a
M3nnakBaHe CBETU, HaMblHETE
oTaeneHneTo 3a npenapara 3a
n3nnakesaHe.

3. 3apegete KOWHUYKUTE.
4. 3apanTe n cTapTupanTe npasunHaTa

nporpama 3a Buaa 3apexgaHe u

CTeneHTa Ha 3aMbpcsiBaHe.

9.1 /Isanon3BaHe Ha MUANHUA
npenapart

A B

APEAYNPEXOEHWUE!
M3nonaeante camo
npenapart, cneymanHo
Cb3gafeH 3a CbOOMUAITHA
MaLLIMHW.

1. HaTncHete ByToHa 3a
ocBoboxaaBaHe (A), 3a oTBOpPUTE
kanaka (C).

2. CnoxeTe npenapara nog opmaTta
Ha npax unu TabneTku B
otaenexueto (B).

3. Ako nporpamarta uma ¢asa 3a
npegmmneHe, NnocTaBeTe Masko
MUSTIEH Npenapar Ha BbTpeLuHaTa
YyacT Ha BpaTuykaTa Ha ypeaa.

4. 3artBopeTe kanaka. YBepeTe ce, Ye
KanakbT € 3aCTOMOPEH Ha MSCTO.

9.2 HacTpowika n ctaptupaHe
Ha nporpama

®yHkumnata Auto Off

Tasu yHKUUSA HamansiBa KoHCymaumaTa
Ha eHeprus KaTo aBTOMaTU4YHO
[eakTuBupa ypega, korato He paboTu.

dyHKUMATa 3anoyBa Aa paboTu:

* 5 MWHYTUK cnef NpuKnioYBaHe Ha
nporpamara.

* Cnepn 5 MuMHyTH, ako nporpamaTta He e
cTapTupana.

CraptupaHe Ha nporpama

1. HatucHete OyToHa 3a BKN/m3kn, 3a
[a BKMoynTe ypeaa. YeepeTte ce, Ye
ypeabT € B pexum 3a n3bop Ha
nporpama.

2. 3artBopeTe BpaTuykaTa Ha ypeaa.

3. HatucHeTte Program HSAKONKO MbTw,
[0KaTo ce NosIBU MHAMKaTopa Ha
nporpamara, KosaTo uckate Aa
nsbeperte.

* AKko xenaete ga nsbepete
nporpamata MyFavourite,
HaTucHeTe un 3agpbxTe Program
[oKaTo ce BKIYM HacTponkaTa
MyFavourite.

Ha gucnnes e nokasaHo BpeMeTpaeHeTo
Ha nporpamara.
3apgaiite NpUNoXmmMnTe onumu.
5. HatucHete Start, 3a na ctaptuparte
nporpamara.
» CeTBa UHAMKATOPBT Ha hasaTa
3a n3mmBaHe.
» CTolHOCTTa Ha OTOposiBaHe
3ano4Ba Aa HamarsiBa Ha CTbIMKK
oT 1 MuHyTa.

CraptupaHe Ha nporpama c
OTJIOXEH CTapT

1. 3apavite nporpama.

2. HatucHete Delay HekonkokpaTHo,
A0KaTo AUCNNENAT NoKaXe OTNOXeHNS
CTapT, KOWTO XenaeTe fa 3agageTe
(ot 1 go 24 vaca).



MHankaTtopbT Ha n3bpaHaTta nporpama

CBETU.

3. HatucHerte Start, 3a ga ctaptuparte
oTbposiBaHe Ha BpeMeTo.

*  WNHankaTopbT Ha n3bpaHata
nporpama CBeTu ¢ orKkcupaHa
cBeTnuHa.

» OtbposiBaHeTO 3anoyBa ga
HamansBea.

— Ot 24 po 11 yaca,
oTOpOsiBaHETO 3anoyBa aa
HamansiBa Ha etanu ot 1 yac.

— Ot 10 go 1 vac,
0oTOpOsiBaHETO 3anoyBa Aa
HamansiBa Ha etanu oT 1
MUHYyTa.

Korato oTbposiBaHeTO 3aBbpLLM,
nporpamara ctapTupa aBToOMaTU4HO.

OTBapsiHe Ha BpaTM4kaTa,
[okaTo ypeabT paboTtu

AKO OTBOpUTE BpaTuykaTa, 4OKaTo
nporpamarta paboTu, ypeabT cnvpa.
ToBa moxe ga ce oTpasu Ha
KOHCYyMaLmsTa Ha eHeprusa n
BpeMeTpaeHeTo Ha nporpamaTta. Korato
3aTBOpPUTE BpaTUyKaTa, ypeabT
npoabikaBa OT MOMEHTA Ha
NpeKbCBaHETO.

@

Ako BpaTuykaTa e 0TBOpeHa
3a noseye oT 30 cekyHam rno
Bpeme Ha hasaTa Ha
cylueHe, paboTellaTa
nporpama Lie cnpe.

OTMsiHA Ha OTNOXEHUs CTapT,
aokato oTbposiBaHeTO paboTu
KoraTo oTMEeHUTE OTNOXEeH CTaprT,

Tpﬂ6Ba Aa 3agjafete nporpamarta un
onuumnTe OTHOBO.

10. NMPEMOPBKU N CBbBETH

10.1 O6wa nHdopmaums

CrnefBalLuTe HAaCOKM Le rapaHTupar
ONTMMasHo NoYMCTBaHe U pesynTaTv Ha
CyLLeHe Npu BCeKaHeBHaTa yrnoTpeba,
KaKTO U LLie NoMOorHar 3a 3awurtaTa Ha
oKosfHaTa cpeaa.
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HaTtucHeTe 1 3agpbxTe eAHOBPEMEHHO
Program v Option fokaTo ypeabsT € B
pexum 3a n3bop Ha nporpama.

lNpekpaTaBaHe Ha nporpamara

HaTtucHeTe n 3agpbxTe eAHOBPEMEHHO
Program n Option gokato ypeabsT € B
pexum 3a n3bop Ha nporpama.

YBeperTe ce, Ye B jo3aTopa 3a MueL
npenapar uma npenapar, npeam aa
CTapTupaTe HoBa nporpama.

Kpaii Ha nporpamaTta

KoraTto nporpamara 3a n3amuBaHe
npuvknoyn, aucnneat nokassa 0:00.
MHavkaTopu 3a hasn ca U3KMYeHun.

Bcuykm ByTOHM ca HEaKTUBHU, OCBEH
TO3M 3a BKI./U3KI.

1. HaTtucHeTte BGyTOHa BKN./U3KI. Unn

n3vakante yHkymata Auto Off
(ABTOMaTUYHO M3KI.) Aa AeaKTUBMPa
aBTOMaTUYHO ypeaa.
AKo oTBOpUTE BpaTaTta npeau
aktmBupaHe Ha Auto Off, ypegbT ce
AeaKkTuBupa aBTOMaTUYHO.

2. 3arBopeTe kpaHa 3a BogaTa.

* VIsBapeTe no-ronemute octatbLm OT
XpaHa OT YMHWUMTE U T U3XBBbPIETE.

* He nsnnakeariTte npeaBapuTenHo
cbAoBeTe Ha pbka. Korato ce Hanara,
n3nonseanTe nporpamMa 3a
npeamMveHe (ako e Hanu4yHa) unm
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n3bepete nporpama ¢ asa Ha
npeamMmeHe.

BuHarn nsnonseavite usnoTo
NPOCTPAHCTBO Ha KOLUHMLUTE.

Mpu 3apexaaHe Ha ypeaa,
npoBepeTe Aanu Bogata, Kosito
n3nun3a oT ato3uTe Ha
pa3npbCKBaLLOTO pamo JocTura u
n3mMmBa CbAOBETE. YBEpeTe ce, 4e
CbAOBETE He ce Jgonupar unu
noKpuBear.

MoxxeTe Aa nsnonaearte npenapar 3a
CbAOMUSINHA MallMHa, npenapat 3a
n3nnakesaHe v con NooTAenHo, unu aa
nsnonasate KOMOUHUPaHW TabneTkm
(Hanp. "3 B 1", "4 B 1" n "Bcnyko B
enHo"). CneaBante MHCTPYKUUUTE Ha
onakoBkaTa.

3apalite nporpama, B 3aBUCUMOCT OT
BMAa 3apexaaHe 1 cTerneHTa Ha
3ambpcsiBaHe. C nporpamata ECO
MOXe [a NoCTUrHeTe Hai-
ehbeKkTMBHOTO Non3saHe Ha Boaa U
eNeKTPOEeHepPrusi 3@ HopmarsnHo
3aMbPCEHN YMHUM 1 NMPUBOPW.

10.2 I3non3BaHe Ha con,
npenapar 3a u3nnaksaHe n
npenapar 3a MUeHe

M3non3aeaiiTe camo con, npenapar 3a
n3nnakesaHe v npenapar 3a MveHe 3a
cbAoMUsNHa mawmHa. Apyru
NPOAyKT! MoraT Aa NPUYNHAT
nospefa Ha ypeaa.

B palioHu ¢ ronsima 1 MHoro ronsma
TBBPAOCT Ha BodaTa, B1
npenopbYBamMe ga nsnonssare
CTaHAapTeH NoYMCTBaLY npenapaT
(npax, ren, Tabnetkn 6e3
OOMbIHUTENHK dhakTopu), NnpenapaT
3a M3nnakeBaHe 1 Conun NOOTAENHO, 3a
nony4aBaHe Ha ONTUMaIHM
noYMcTBaLLM 1 U3CyLIaBaLLm
pesyntaTu.

[ToHe BeOgHBX MeceyHo, cTapTupante
ypeaa € NoyMcTBaHe, KOeTo € yaayuHo
3a Tasu uen.

TabneTtknTe 3a MUeHe He ce
pa3TBapPAT HAMbBIIHO NPW KpaTKK
nporpamu. 3a Aa npegoTBpaTute
ocTaTbLM OT Npenapar 3a MUeHe no
KyXHeHckaTa nocyaa, npenopbyBame
Aa usnonssaTe TabneTtkuTe npu
ObIry nporpamu.

* He nsnonaearite no-ronsiMmo
KONMMYECTBO MUSINEH Npenapar oT
HeobXxoaAMMoTO. BUKTe MHCTpYKUMUTE
BbPXY OMNakoBKaTa Ha npenapara 3a
MUEHE.

10.3 Kak ga noctbnuTe, ako
nckaTe ga crnpete
M3MON3BaHETO HA KOMBUHUPaHK
TabneTku

Mpeaw 4a 3anoyHeTe ga usnonssare
NOOTAENHO MUSANEH Npenapar, con u
npenapar 3a uannaksaHe, U3BbpLIETE
crefHata npoueaypa.

1. 3apainTe HaN-BMCOKOTO HMBO Ha
OMEKOTUTENS Ha Boaara.

2. YBepeTe ce, Ye pesepBoapuTe 3a
COn v 3a npenapara 3a u3nnaksaHe
ca MbIHW.

3. CrapTtupaiiTte Hali-kpaTkaTa
nporpama ¢ nannaksatia gasa. He
nobassaiiTe MyuaneH npenapart u He
3apexaganTe KOLHUYKUTE.

4. KoraTo nporpamara 3aBbpLuu,
HacTponTe OMeKoTUTeNs 3a Boaa
KbM TBBbPAOCTTa Ha BoAaTa BbB
Bawwums painoH.

5. Perynuparite oTnyckaHoTo
KOnuyecTBO npenapar 3a
nannaxksaHe.

6. AkKTuBMpaHe Ha n3BecTue 3a NPasHo
oTAeneHne Ha npenapara 3a
nsnnakesaHe.

10.4 3apexgaHe Ha
KOLUHUYKUTE

* VsnonssaviTte ypeda 3a MMEHe camo
Ha Cb[OBe, KOMTO Ca MNOAXOASLLUM 3a
CbAOMUSANHA MaLUMHa.

* He nocrassainTe B ypega npegmeTu,
n3paboTeHn oT AbPBO, por,
anyMuUHWIA, ONIOBO U Me[.

* He nocrassanTte B ypega npegmeTu,
KouTO MoraT aa abcopbupat Boga
(rebun, BOMaKMHCKN Kbprin).

* VI3BageTe no-ronemute octatbLm OT
XpaHa OT YUHUWTE U TN U3XBBPIETE.

* OwmekoTeTe cneyeHuTe OCTaHku oT
XpaHa no npeameTumTe.

* [locTaBsaite obNOOKUTE CbAOBE
(4alwm 1 TUraHu) ¢ ALHOTO Harope.



YBepeTe Ce, Ye CTbKNeHuTe 4yaiun He

Cce gonupat A0 ApYyrn CTbKIeHU Yalln.

MocTaBeTe npubopute 1 No-mankuTe
npeaMeTU B KOLHMYKaTa 3a npubopu.
MocTaBsaiTe nekuTe cbaooBe B
ropHara KollHu4YKa. YBepeTe ce, Ye
Cb0OBETE He ce ABmXar.

YBepeTe ce, Ye pasnpbCckBalmTe
pameHa morart ga ce ABuxart
cBoboaHo, Npeaun Aa ctaptuparte
nporpama.

10.5 MNpean ctapTupaHe Ha
nporpama

YBepeTe ce, ve:

duUnTprUTE Ca YNCTU U ca NPaBUITHO
NocTaBeHMU.

KanaukaTta Ha pesepBoapa 3a con e
3aTerHara.

PasnpbckealyyTe pamMeHa He ca
3anyLueHu.

Mma con u npenapar 3a uannaksaHe
3a CbAOMUsIHA MalUMHa (OCBEH aKo

11. TPVXU N TTOYNCTBAHE

BHUMAHMUE!

Mpeon obenyxBaHe
JeakTvBupanTe ypeaa u
n3BagerTe Liencena ot
3axpaHBaLLusi KOHTaKT.

3ambpceHute huntpu n
3anyLleHnTe pas3npbCKBaLly
BpeMeHa NnoHuxasaT
pesynTtatuTe OT MUEHETO.
V3BbpLUBaliTE NEPUOANYHN
NPOBEPKU U, aKo €
Heobxoanmo,
noyncTeanTe.

11.1 MNoyuncTBaHe Ha unTpuTe

(DVIJ'IT'praTa cucTema ce CbCTom OT 3
4YacTu.
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He n3nonssarte MynTu-tTabneTku 3a
mMueHe).

MpenmeTnTe B KOWHULWTE ca
nocTaBeHU NPaBUIHO.

Mporpamata e npunoxvma 3a Buaa
HaToBapBaHe 1 CTeneHTa Ha
3ambpcsiBaHe.

M3nonssa ce npaBUnHoToO
KONMYeCTBO MUSAMEH npenapar.

10.6 3BaxkgaHe Ha cbaoBeTe
OT KOLWHMUNTE

1.

@

OcTtaBeTe CbA0OBETE Aa Ce OXnagaT,
npeav oa rv u3saguTe oT ypeaa.
[opelunTe cbooBe MoraT fiecHo aa
ce noBpeasrT.

M3npasHeTe nbpBO gonHaTa
KOLWHMLA, a cnef ToBa ropHaTta
KoLHMLa.

B kpas Ha nporpamara no
CTEeHUTE 1 No BpaTuykaTa Ha
ypeaa e Bb3MOXHO Aa
ocTaHe BoAa.

3aBbpTeTe huntbpa (B) obpaTtHo Ha
YacoBHMKOBATA CTPeska u ro
n3BagerTe.
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2. OrtctpaHeTte duntbpa (C) M3BBH
duntbpa (B).
3. Ceanerte nnockusa puntbp (A).

5. YBepeTe ce, Ye HMa ocTaTbUn OT
XpaHa 1nu 3aambpcsaBaHUS BbB UK
OKOINO Kpas Ha yTavHuKa.

6. BbpHeTe nnockusa untbp Ha
macToTo My (A). YBepeTe ce, ve e
NpaBuITHO NO3MUMOHMPaH nog 2-Ta
BoAava.

7. Crnobete HaHoBo ountpute (B) n
(C).

8. BwbpHete huntbpa (B) B Nnockus
duntbp (A). 3aBbpTETE 1O NO
YacoBHMKOBaTa CTpernka, AoKkaTo
LpakHe.

NPEAYNPEXOEHUE!
HenpasunHoTo nonoxexune
Ha ounTpuTe Moxe Aa
AoBefe A0 nowm pesyntatu
OT MUeHe 1 noBpefa Ha
ypeaa.

11.2 lNouncTBaHe Ha ropHOTO
pasnpbCKBaLo pamo

[MpenopbyBame BM Aa nouncteaTe
PEAOBHO rOPHOTO PasnPBbCKBALLO pamo,
3a fa n3berHeTe 3anyLuBaHe Ha
OTBOPUTE C MPBLCOTYSI.

3anyLueHV|Te OTBOpWM mMmorat aa aosegar
A0 HeE3aAOBONMUTENHN pe3ynTaTtu oT
N3MMBaHe.

1. W3Ternete ropHata KowHuua.

2. 3apaocBoboaute pasnpbCcKBaLLOTO
pamo OT KoLHULaTa, ro HaTUCHeTe
Harope, B NocokaTta, KbM KOSITO COuYu



OOonHaTa cTpesika n eHOBPEMEHHO C
TOBa ro 3aBbpTeTe no
YacoBHUKOBATa CTpesiKa.

M3munTe pasnpbCckBaLLoTO pamo ¢
Tevawa Boga. anona3sante TbHbK
OCTbp NPeAMET, Hanp. kneyka 3a
3b0u, 3a Aa oTCTpaHuTe
3aMbpcsiBaHUATa OT OTBOPUTE.

3a fa BbpHETe pasnpbCcKkBaLLoTo
pamo B KOLLHMLIATa, 0 HaTUCHETE
Harope, B nocokaTta, KbM KOATO CO4Yun
JonHara cTpernka U e4HOBPEMEHHO C
TOBa ro 3aBbpTeTe 06paTHO Ha
YacoBHMKOBATA CTPeska, 0KaTo He
ro domkcuparte Ha MSICTO.
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11.3 BbHLWHO novyncTBaHe

MouncTBaviTe ypeaa ¢ HaBnaxHeHa
Meka Kbpna.

M3nonsBarite camo HeyTpanHu
npenaparu.

He nsnonseavite abpasneHu
npoayKTn, abpasvBHU CTbPrasnkuy unm
pasTBOpUTENN.

11.4 lNoyncTtBaHe OTBBLTPE

@

BHumaTtenHo nouucreTe ypeaa,
BKIIIOYUTENHO T'YMEHOTO YNITbTHEHMNE
Ha BpaTuykaTa, C Meka 1 BnaxHa
Kbpna.

AKO YeCTO M3nonseaTe nporpamu ¢
KpaTko BpemeTpaeHe, ToBa MOXe Aa
OCTaBW HacnareaHusl OT Ma3HUHa U
BapoBMK B ypeaa. 3a fa usberHete
TOBa MnpenopbYBame Aa nyckarte
ABbMArY NporpaMu NoHe Aga MbTu
MeCce4Ho.

3a ga nogabpkate Ha-gobpa
(hYHKLMOHANHOCT Ha BalLus ypeqa,
npenopbsYBame Aa nsnonssate
cneuvarneH no4ncTealy npenapar 3a
MUSTTHA MaLLIMHK (MOHE BEAHBX
meceuHo). CneasariTe BHUMATENHO
WHCTPYKLMMTE Ha OnakoBkaTa Ha
npoaykTa.

MpenopbyBame
"npouenypata no
XurneHunsmnpaHe" Ha ypen
npeav n cnep annro
OTCbCTBUE (Hanpuvep
BakaHuuu). Cneppavite
npoteaypara no
"XUrneHmanpaHe", KoaTo e
onucaHa B rnaea "Onymn"
(BmxTe "Hygiene").
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12. OTCTPAHABAHE HA HENIIMPABHOCTHN

AKO ypebT He ce BKMHYBa UIu cnvpa Mpu1 HAKOU Heu3npaBHOCTU AUcCNNeaT
no Bpeme Ha pabota. Mpeau ga ce nokasBa Koj, Ha anapma.

CBBbPXKETE C OTOPU3MNPAH CEPBU3EH
LIeHTbp, onuTaiiTe Aa pelunTe npobnema
CaMoCTOSATENHO, U3MON3Baiku
MHdopMaLysTa B Tabnuuara.

BHUMAHME!

OcHoBHUTe Npo6remMu, KOUTO morar
Aa ce NosABAT, ce OTCTpaHABaT 6e3
Hy>AaTa OT KOHTaKT C OTOpPU3nUpaHus
CepBU3EeH LEHTbP.

HenpasunHo nssbpLUEHn
PEMOHTHM AeHOCTU, MoraT
Aa gosedaT 4O CepUo3eH
puck 3a 6e3onacHocTTa Ha
notpebutens. Bcnykn
nonpasku Tpsibsa fa ce
N3BbpLUBAT OT OTOPU3UPaH

nepcoHar.

Mpo6nem mn koA Ha anap-
Ma

Bb3moxHa npyMyuHa u pewieHue

He moxeTe ga aktuBmpare
ypena.

* YBeperTe ce, Ye MaBHUAT LENncen e CBbp3aH KbM
rMaBHUS KOHTAKT.

-+ YBeperte ce, Ye HAMa NOBPEAEH NpeanasuTen B
enekTpuyeckata KyTus.

MporpamaTa He ce BKMoY-
Ba.

* YBeperTe ce, Ye ypeabT e 3a3eMeH.

* AKO € HaCTpOEH OTIIOKEH CTapT, OTMEHETE HACTPOM-
Kata Unu nusvakarTe Kpas Ha NnpebposiBaHeTo.

* YpeabT e cTapTupan npoueayparta 3a npesapexaa-
HE Ha cMomnaTta B OMeKOTUTeNs 3a Boaa. BpemeTpae-
HETO Ha Taau npoleaypa e NPUBAN3UTENHO 5 MUHY-
™.

YpenbT He ce MbIHN C BO-

aa.
Ha ekpaHa ce nosisssa

11
NN

* YBepeTe ce, Ye KpaHbT Ha BogaTa € OTBOPEH.

» YBeperTe ce, Ye HanaraHeTo Ha BoaaTa He e TBbpae
HMcko. 3a Ta3un nHdopmaunsi ce obbpHeETE KbM
MECTHOTO BOAOCHAOAUTENHO APYXKECTBO.

* YBeperTe ce, Ye KpaHbT Ha BofaTa He e 3anyLUeH.

* YBeperTe ce, 4Ye PuUNTbPBLT HA MapKy4a 3a nogaBaHe
Ha BoAa He e 3anyLUeH.

* YBepeTe ce, Ye MapKy4bT 3a BXOAsLLA BOAA He e
nperbHaT UK yCyKkaH.

YpeabT He n3TouBa Boaa-
Ta.
Ha ekpaHa ce nosiBsiBa

=i

* YBeperTe ce, Ye KaHanbT 3a BoAaTa He e 3anyLuUeH.

* YBeperTe ce, Ye PUNTbPBLT HA OTXOAHUS MapKyy He e
3anyLueH.

* YBepeTe ce, Ye BbTPELUHUST CUCTEMEH (DUNTHP HE €
3anyLueH.

* YBeperTe ce, 4Ye OTXOAHMAT MapKy4 He e nperbHaT
U yCyKaH.
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Mpo6nem n koA Ha anap-
ma

Bb3moxHa npuyYynHa n peLueHune

YCTpPONCTBOTO NPOTUB Ha-
BOAHEHWe paboTu.
Ha ekpaHa ce nosiBsiBa

30,

- 3aTBopeTe KpaHa 3a Bofa U Ce CBbPXETE C OTOPU3U-
paH CepBU3EH LIEHTbP.

YpegbT cnvpa u ctaptupa
noBeyYe MbTU No BpeMe Ha
pabota.

* ToBa e HopmanHo. ToBa BoAgu 4O NO-ONTUMAIIHO MO-
YUCTBaHE U NECTEHE Ha EHEprus.

[porpamara ce ns3sbpLuBa
TBbPAE AbNro.

* U36epete onuuata TimeManager, 3a ga cbkpatute
BpEMEeTpPaeHeTo Ha nporpamara.

e AKO CTe 3aganu OT/IOKEH CTapT, OTMEHETE HaCTpPOii-
KaTa 3a oTraraHe Unu nsvakaiiTte Kpas Ha oTbposiBa-
HeTo.

OcTaBalLoTo Bpeme Ha
Jvcnres ce yBenvyaea v
MoyTV Npeckaya Ao kpas
Ha nporpamara.

* ToBa He e gedekT. YpegbT paboTu npaBumiHo.

OnuuuTte Ha nporpamaTta
TpsibBa Aa ce 3ajaBar
BCEKU MbT.

» 3a ga 3anasute BallUTe NPEANOYUTaAHM HACTPOMKM,
n3nonaeante onumata MyFavourite.

Manbk Tey ot Bpatuykata
Ha ypega.

* YpenobT He e HuBenupaH. OTxnabeTte nnu 3aBuiite
perynupyemute kpayeta (ako e npunoxumo).

» Bpartuukarta Ha ypeaa He e LieHTpMpaHa CrnpsiMo oT-
AeneHveTto. Harnacete 3agHOTO Kpaye (ako e npu-
JIOXNMO).

BpaTuukaTta ce 3aTBapsi
TBbPAE TPYAHO.

*  YpeabT He e HuBenupaH. OTxnabete unu 3asuiTe
perynupyemute kpadeta (ako € Npunoxumo).
* YacTu oT nocyparta cTbpyat OT KOLUHULUTE.

TpakaLym/vyKkaLuy 3syLm ot
BBTPELUHOCTTa Ha ypeaa.

» TlocynaTta He e NpaBWITHO NMOCTaBEHA B KOLUHUYKUTE.
BwxTe GpoluypaTta 3a 3apexaaHe Ha KollHuuaTa.

* YBeperTe ce, Ye NPbCKALLOTO YCTPOMCTBO MOXE Aa
ce OBWXn cBOOOAHO.

YpenwT 3agencTsa npe-
KbCBava.

* AmMnNepaxbT He e JoCTaTbYeH 3a €4HOBPEMEHHOTO
3axpaHBaHe Ha BCu4ku ypeau B ynoTtpeba. Mposepe-
TE amMmnepaxbT Ha KOHTaKTa U KanauuteTbT Ha 13-
MepBaTens Unmn U3KMIYeTe eAnH OT ypeauTe B yno-
Tpeba.

* BwbTpelwHa enektpuyecka noBpega Ha ypeaa. Cebp-
XeTe ce C 0TOPU3MPaH CePBU3EH LIEHTBP.
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@

OTHOBO. AKO HEen3npaBHOCTTa Ce NoAaBn

BwxTe "lMpeaun nbpBa
pen P OTHOBO, Ce 0OBbPHETE KbM OTOPU3NpaH

ynotpe6a”, "BcekngHeBHa

ynotpe6a", unm

"Mpenopbkn n cbBeTU" 3a
OpYrv Bb3MOXHU NPUYUHN.

Cnep kaTo cTe NpoBepunu ypeaa,

CEpPBU3EH LIEHTBP.

3a kogoBe Ha anapmMu, KOMTo He
npucbcTBaT B Tabnuvuara, ce CBbpXeTe C
OTOpPM3UPaH CePBU3EH LIEHTHP.

OeakTVBupanTe ro 1 ro aktusmpante

12.1 Pesyntatute OoT M3MMBAHETO U U3CyLLaBaHETO He ca

3a40BOJINTEITHU

Mpo6nem

Bb3moxHa npuynHa v pelieHue

HesapgoBonutenHu pesynra-
TV OT N3MMBAHE.

BuxTe 6pollypara 3a ,,ExxeqHeBHa ynotpe6a“,
,» TPUKOBE U CbBeTU" 1 3a 3apexagaHe Ha KOLUHK-
uara.

M3non3aealite No-MHTEH3MBHU NporpaMm 3a U3mMu-
BaHe.

MouncreTe pasnpbCKBALLOTO pamMo 1 unTbpa.
BwxTe "Ipuxu 1 nouncTBaHe".

HesapgosonutenHu pesynra-
TV OT M3CyLLaBaHe.

CbpooBeTe ca 6unm ocTaBeHU NpekaneHo AbMro B
3aTBOpPEHUs ypen.

Hsima npenapart 3a u3nnaksaHe unu gosata My He
e joctatbyHa. Hactpoiite oTaeneHveTo 3a npena-
paTa 3a uU3nnakBaHe Ha No-BUCOKO HUBO.
Bb3MoXHO e 4a ce Hanoxwu aa noacyLumTe nnact-
MacoBWTE CbAOBE C Kbpra.

3a Han-gobpu pe3ynTaTtu OT U3cyLLiaBaHe U3Mnons-
BanTe onuusita XtraDry.

MpenopbyBame BUHArK ga uanonaeare npenapar
3a u3nnakeaHe, 4OpPU 3aedHO C KOMBUHUPaHU Ta-
Gnetku.

Benu neHTn nnun cuHkaem
nnacTtoBe No CTbKIeHuTe
Yalin n cbaoBeTe.

KonunuectBoTo ocBo60OAEH NpenapaT 3a uannakea-
He e TBbpAE ronsmo. HacTpolitTe HUBOTO Ha npena-
paTa 3a u3nnakBaHe Ha No-HUcKa No3uuums.
M3non3BaH e npekaneHo MHOro npenapar 3a U3mu-
BaHe.

[NeTHa 1 BoAHM Kanku no ya-
wunTe N YnHuuTe.

KonnuectBoTo ocBo60oAEH NpenapaT 3a usnnakea-
He He e AocTaTb4yHO. HacTpoinTe HMBOTO Ha npena-
paTta 3a u3nnakBaHe Ha No-BUCOKa MO3ULKUS.
[MpnynHaTa Moxe Aa e B ka4ecTBOTO Ha npenapa-
Ta 3a M3nnakBaHe.
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Mpo6nem

Bb3moxHa npuyYynHa n peLueHune

CbpooBeTte ca MOKpWU.

3a Han-gobpu pesyntaTy OT n3cyllaBaHe MU3rnonas-
BanTe onuuaTa XtraDry.

lMporpamaTta He pasnonara c hasa 3a cyLueHe nnm
pasnonara ¢ a3a 3a CyLLleHe C H/CKa Temnepary-
pa.

[osatopbT 3a npenapar 3a usnnaxksaHe e npaseH.
MpuunHaTa Moxe Aa e B Ka4eCcTBOTO Ha npenapa-
Ta 3a U3nnakeaHe.

MpuunHaTa Moxe Aa e B Ka4eCTBOTO HA KOMOUHM-
paHuTe TabneTkn 3a uammaHe. Onutante gpyra
Mapka v akTYBMpanTe OTAENEHMETO 3a Npena-
pata 3a u3nnakBaHe 1 U3non3sanTe TakbB 3aegHO
C KOMBUHMPaHWUTEe TabneTku.

OcTaBeTe BpaTuykaTa Ha CbAoMusaIHaTa OTBOpe-
HW M3BECTHO Bpeme npeau Aa ussagute cbaoBeTe.

BbTpeluHaTta yacT Ha ypeaa
€ MoKpa.

ToBa He e gedekT Ha ypepa. NMpuymHaTta e Bb3-
JdyliHaTa Bnara, KosiTo KOHAEH3Mpa No CTEHUTE.

Heobu4yanHa naHa no Bpeme
Ha N3MMBAHETO.

M3nonsBarite camo npenapaTtun 3a CbAOMUSIHN
MaLLUWHW.

M3TnyaHe B OTAENEHMETO 3a Npenapar 3a uannak-
BaHe. CBbpXETE Ce C 0TOPU3UpaH CEPBU3EH LieH-
TBP.

Cneau oT pwxaa no npubo-
puTe.

BopgaTa, kosiTo M3nornseaTe 3a U3MMBaHe, € Npeka-
INeHo coneHa. Bx. ,,OMmekoTuTen Ha Bogarta“.
CpebbpHuTe Nnpubopu 1 Npubopute oT HepwXaae-
Ma CTOMaHa ca NMoCTaBeHU Ha egHo MSICTO. M36sr-
BaliTe Aa nocraesaTe cpebbpHU Npnbopu 1 Takmea
OT HepbXkaaema cToMaHa 65130 efHu 4o Apyru.

B kpasi Ha nporpamara B OT-
OeNneHneTo uma octaTbum
OT npenapar.

B oTaeneHuneTo e 3acegHana TabneTka, KoeTo e
[OBEJI0 [0 HEeMbJIHOTO OTMUBAHE Ha npenapara ot
BoJara.

BopaTa He oTMuMBa npenapaTa OT OTAENIEHNETO.
YBepeTe ce, Ye pa3npbCkBaLLoTO pamMo He e 61o-
KMPaHO 1N 3anyLleHo.

YBepeTe ce, Ye CbOoBETE B KOLIHULMTE He npeyat
Ha Kanaka Ha OTAerneHveTo 3a npenapar ga ce oT-
Baps.

Mupusmu BbTpe B ypeaa.

Bx. ,,BbTpewwHo noyncreaHe .
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Mpo6nem

Bb3moxHa npuynHa u peLueHune

OTnaraHusi OT KOTNEH KaMbK
BbPXY CbOBETE, BaHMYKaTa
1 OT BbTpellHaTa cTpaHa Ha
Bparara.

HVBOTO Ha CONEHOCT e HUCKO, MPoBepeTe UHAMKa-
TOpa Ha MbIHUTENS.

KanaykaTa Ha pe3epBoapa 3a Con He e 3aTerHara.
YewmsHaTta Boga e TBbpaa. Bx. ,,OMekoTuTen Ha
Bojara‘“.

[opwu npu ynotpeba Ha MynTUdyHKLMOHANHN Ta-
6GneTky U3non3eBanTe CoM 1 HarnaceTe Bb3CTaHO-
BSIBAHETO Ha OMeKOTMTeNs 3a Boga. Bx. ,,Omeko-
TUTen Ha Boaara“.

AKO BCe OLLe ocTaBaT BapOBUKOBM HATPYNBaHWS,
noyMcTBanTe ypeaa ¢ NoyucTBaLLmM ypeau, KouTo
ca 0cobeHO NMOAXOAALLM 3a Ta3n Len.

OnwuTanTe ¢ gpyr npenapar.

CBbpXeTe ce C MpoM3BOAUTENS Ha NpenapaTa.

[MoTbMmHenu, obe3uBeTeHn
WX HayyneHu cbaoBe.

YBepeTe ce, Ye B ypeaa ce NoCTaBAT €ANHCTBEHO
CbO0BE, MPUroJeHn 3a N3MNon3BaHe B CbAOMUANHA
MaluvHa.

BHy1maTenHo 3apexpante n nsnpassavite KOLIHU-
uata. Buxre 6pollypaTa 3a 3apexaaHe Ha KOLUHU-
uata.

[TocTaBanTe nekute CbAOBE B ropHaTa KoLHULA.

@ BuxTte ,,Mpean nbpBaTa

ynotpe6a“, ,,ExxeqHeBHa

ynotpe6a
M cbBeTU“ 3a apyru
B3MOXHU MPUYUHMN.

unu ,, TpukoBe

13. TEXHNYECKA NHOOPMALINA

Paamepu LLinpuHa / BucounHa / abndoun- 596 /850 /610
Ha (MM)

Cebp3BaHe kbM enektpu-  Hanpexenue (V) 200 - 240

veckara mpexa 1) YecToTa (Hz) 50/ 60

HangaraHe Ha BogocHabga- 6ap (MUMHUMYM U MakCUMyM) 0.5-8

BARETO MPa (MMHUMYM 1 MakCUMyM) 0.05-0.8
BopocHabassaHe CTyneHa unv ropelua Boga 2) makc. 60 °C
BmectumocT HacTtporiku 13
KoHcymauus Ha en. eHep-  Pexum Octatbum (W) 5.0

ma
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KoHcymaums Ha en. eHep-  Pexum U3kn. (W) 0.10
rms

1) Buxre Tabenkata ¢ OaHHK 3a OpyruTe CTOMHOCTU.

2) Ako TornaTa Boaa uaBa OT ANTEPHATUBEH UTOYHUK Ha EHEpriAs (kaTo CnbHYeBW NaHe-
nu, BATbPHa eHeprusi), M3nonaeaiiTe Tonna Boga, 3a Aa HaMmanuTe KoHcyMauusiTa.

14. ONA3BAHE HA OKOJTHATA CPEJA

Peuvknupante matepmanute cbc eneKkTpUYecKkn N enekTpoHHu ypeau. He

P 2
cumBona CO. MocTasanTte onakoBkUTe B VISXBBPIANTE YPEANTE, O3HAUEHU CbC

CbOTBETHUTE KOHTEWHepU 3a cumBonal E 3aefHo c GuToBaTa cmeT.
peuunknmpaHeTo um. NomMorHeTe 3a BbpHeTe ypefa B MECTHUSI MyHKT 3a
onasBaHeTo Ha OKoNHaTa cpeaa v peuuKnmpaHe unu ce o6bpHETE KbM
YOBELLKOTO 37ipaBe, KakTo U 3a BaLlaTa obLymHCKa cryxba.

PeLVKNMpPaHEeTo Ha oTnagbLm OT
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GONDOLUNK ONRE

Koszonjiik, hogy Electrolux terméket vasarolt. On olyan késziilék tulajdonosa lett,
mely mogott tobb evtizedes szakmai tapasztalat €s innovacio all. Rendkivdili
tudasat és stilusos megjelenését az On igényei ihlették. Valahanyszor csak
hasznalja, biztos lehet abban, hogy a benne foglalt tudas a siker garancigja.
Koszontjik az Electrolux vildgaban!

Latogassa meg a weboldalunkat:

& Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.electrolux.com/webselfservice

g Tovabbi elényokért regisztralja késziilékét:
a/ www.registerelectrolux.com

Kiegészitdk, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készillékhez:
.% www.electrolux.com/shop

VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizardlag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha késziilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok: Tipus,
termékszam, sorozatszam.

Ezek az informaciok az adattédblan olvashatok.

AN Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
(® Altalanos informaciok és hasznos tanacsok
Koérnyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. /\ BIZTONSAGI TUDNIVALOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal
felel6sséget a helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt
keletkezett sérilésekért és karokeért. Tartsa biztonsagos
és elérhet6 helyen az utmutatét, hogy szikség esetén
mindig a rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

- A készlléket 8 év feletti gyermekek és csdkkent
képesseégl személyek csak felligyelettel és/vagy a
készllék biztonsagos hasznalatara és a potencialis
veszélyekre vonatkozé megfelel6 tajékoztatas
megeértése esetén hasznalhatjak.

- Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.

- A mososzereket tartsa tavol a gyermekektol.

- A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tartsa tavol a
készulléktdl, amikor az ajtaja nyitva van.

- Gyermekek fellgyelet nélkil nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet a
készuléken.

1.2 Altalanos biztonséag

- A készuléket haztartasi, illetve mas hasonlo
felhasznalasi terlletekre szantak, mint példaul:
- hétvégi hazak, uzletek, irodak és egyéb
munkahelyeken kialakitott személyzeti konyhak;
- hotelek, motelek, szallasok reggelivel és egyéb
lakas céljara szolgald ingatlanok esetén az Ugyfelek
szamara.
- Ne valtoztassa meg a készulék miszaki jellemzéit.
- Az Uzemi viznyomas (minimum és maximum)
ertékének 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa) kdzott kell
lennie.
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. Soha ne Iépje tul a megengedett legnagyobb téltetet
13.

Ha a haldzati kabel megseéril, azt a gyartonak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett
szemeélynek kell kicserélnie, nehogy veszélyhelyzet
alljon el6.

- Lefelé forditva vagy vizszintes iranyba tegye a
késeket és a hegyes evbeszkdzdket az
evBeszkdzkosarba.

- A beleltkdzés elkerllésének megelézésére, ne hagyja
nyitva fellgyelet nélkll a készulék ajtajat.

Barmilyen karbantartas el6tt kapcsolja ki a készuléket,
és huzza ki a hal6ézati csatlakozédugot a
csatlakozoaljzatbal.

A készulék tisztitasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu
vizsugarat és/vagy gozt.

- Ugyeljen arra, hogy a készulék alsé részén levo
szell6zdnyilasokat (ha vannak) a készulék alatti
szbnyeg ne zarja el.

- A készUllék vizhaldzatra torténd csatlakoztatasahoz
hasznalja a mellékelt, uj tdmlbkészletet. Régi
tomlokészlet nem hasznalhaté fel ujra.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Elhelyezés » Ellendrizze, hogy az adattablan
L . szerepl6 elektromos adatok
* Tavolitsa el az Osszes megfelelnek-e a haztartasi halozati
csomagoléanyagot. ) aram paramétereinek. Amennyiben
* Ne helyezzen Gzembe, és ne is nem, forduljon szakképzett
hasznaljon sérilt készlléket. villanyszerelhoz.
* Ne helyezze Gizembe a késziiléket « Mindig megfelelden felszerelt,
olyan helyen, ahol a h6mérséklet 0 °C aramités ellen védett aljzatot
alatt van. hasznaljon.
* Tartsa be a késztilékhez mellékelt +  Ne hasznaljon halozati elosztokat és
Uzembe helyezési utmutatéban hosszabbitd kabeleket.
foglaltakat. + Ugyelien a halozati csatlakozodugod
B és a halézati kabel épségére.
2.2 Elektromos csatlakoztatas Amennyiben a késziilék halozati
. vezetékét ki kell cserélni, a cserét
F',,GYI,ELMEZT_E,TES! i markaszervizinknél végeztesse el.
Tiz- és aramiitésveszély. + Csak az izembe helyezés befejezése

utan csatlakoztassa a halézati

* A készlléket kotelez6 foldelni. csatlakozodugot a halozati



csatlakozéaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a halézati dugasz lizembe
helyezés utan is kdnnyen elérhetd
legyen.

A készilék csatlakozasanak
bontasara, soha ne a haldzati
kabelnél fogva hiuzza ki a
csatlakozddugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugdnal fogva huzza ki.

A készulék megfelel az EGK
iranyelveinek.

Kizarélag az Egyesiilt Kiralysagban
és lrorszagban érvényes. A késziilék
egy 13 amperes halozati
csatlakozédugoéval rendelkezik. Ha a
halozati vezetékben 1év biztositékot
cserélni kell, az alabbi tipust
hasznalja: 13 amp ASTA (BS 1362).

2.3 Vizhalbzatra csatlakoztatas

Ugyeljen arra, hogy ne okozzon
sérulést a vizcsoveknek.

Miel6tt uj vagy hosszabb id6 6ta nem
hasznalt csévekhez csatlakoztatja
javitas vagy Uj eszkoz (pl. vizora stb.)
felszerelése utan a késziléket, addig
folyassa a vizet, amig az teljesen ki
nem tisztul.

A készilék els6é hasznalata kdzben és
utan ellendrizze, hogy nem lathato-e
vizszivargas.

A befolyocsé biztonsagi szeleppel,
valamint dupla bevonattal ellatott
belsd elektromos vezetékkel
rendelkezik.
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FIGYELMEZTETES!
Veszélyes feszliltség.

Ha a befoly6csé megsértl, akkor
azonnal zarja el a vizcsapot, majd
hlzza ki a csatlakozddugét a fali
csatlakozéaljzatbol. Forduljon a
markaszervizhez a befolydcsd cseréje
érdekében.

2.4 Hasznalat

Ne Uljon vagy alljon ra a nyitott ajtora.
A mosogatogépben hasznalt
mosogatoszerek veszélyesek. Tartsa
be a mosogatészer csomagolasan
feltlintetett utasitasokat.

Ne igyon a készulékben lévd vizbdl,
és ne jatsszon vele.

Az edényeket a mosogatdgépbdl csak
a mosogatdprogram lejarta utan
vegye ki. Mosogatoszer maradhat az
edényeken.

A készliilékbdl forré géz szabadulhat
ki, ha az ajtét mosogatoprogram
futasa kdzben kinyitja.

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett
targyat a készillékbe, annak
kozelébe, illetve annak tetejére.

2.5 Artalmatlanitas

FIGYELMEZTETES!
Sérllés- vagy
fulladasveszély.

Bontsa a késziilék halézati
csatlakozasat.

Vagja le a haldzati tapkabelt, és
helyezze a hulladékba.

Szerelje le az ajtokilincset, hogy
megakadalyozza gyermekek és
kedvenc allatok készilékben
rekedéseét.
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3. TERMEKLEIRAS

Késziilék teteje
Legfels6 szorokar
Fels6 szorokar
Alsé szdrokar
Sz(irék

@ Adattabla
Sotartaly

B Szellézényilas

El Oblitsszer-adagold
Mososzer-adagolo
Evéeszkoztartd
Also kosar

Fels6 kosar




4. KEZELOPANEL
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Be/ki gomb
Program gomb
Programkijelzék
Kijelz6

Delay gomb

4.1 Visszajelzok

[ XtraDry gomb
Visszajelzok
Bl Option gomb

Visszajelz6 Megnevezés

ol Mosogatasi fazis. Vilagit, amikor a mosogatasi fazis mikodik.
QN TimeManager visszajelzd.

+

o XtraDry visszajelz6.

Oblitészer visszajelzé. A program miikddése soran ez a visszajelz6

sohasem vilagit.

S So6 visszajelzd. A program miikédése soran ez a visszajelzé sohasem

vilagit.

(o Hygiene visszajelzd.




34  www.electrolux.com

5. PROGRAMOK

Program Szennyezettség Programfazisok Kiegészité funkciok
mértéke
Toltet tipusa
ECO1) * Normal szeny- + El6émosas * Hygiene
nyezettség * Mosogatas 50 °C | +
. Edényekés  + Oblitések L= el
evbeszkozok + Szaritas + XtraDry
AUTO2 - Osszes + Elémosas - XtraDry
* Edények, * Mosogatas 45 °C
evoeszkozok, -70°C
labasok és faze- + Oblitések
kak e Szaritas
2L 3) * Vegyes szeny- + El6émosas + TimeManager

nyezettség * Mosogatas 50 °C
. Edények, és 65 °C LI
evleszkozok, « Oblitések
labasok és faze- e« Szaritas
kak
8 4) - Er6s szennye- < Elémosas « TimeManager
= zettség + Mosogatas 70 °C
. Edények, . Oblitések R
evéeszkozok, e Szaritas
labasok és faze-
kak
@50 5) * Friss szennye- + Mosogatas 60 °C -« XtraDry

zettség
» Edények és
evieszkdzok

Oblitések
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Program Szennyezettség Programfazisok Kiegészito funkcidk
mértéke
Toltet tipusa

i 6)  Osszes » Elémosés * Hygiene

1) Ezzel a programmal a leghatékonyabb viz- és energiafogyasztas mellett mosogathatja el
a normal mértékben szennyezett edényeket és evéeszkdzoket. (Ezt a programot hasznaljak
tesztprogramként a bevizsgald intézetek.)

2) A késziilék érzékeli a kosarakba helyezett edények mennyiségét és szennyezettségét.
Automatikusan beallitja a szikséges hdmérsékletet és a vizmennyiséget, az energiafo-
gyasztast és a program idétartamat.

3) Ezzel a programmal valtozatos mértékben szennyezett edényeket mosogathat el. Az er6-
sen szennyezett edényeket az alsé kosarba, mig a normal mértékben szennyezetteket a
fels6 kosarba tegye. Nagyobb a viznyomas és magasabb a vizhémérséklet az alsé kosar-
ban, mint a felsé kosarban.

4) A jobb higiéniai eredmény elérése érdekében, e program magas hémérsékletl oblitési
fazist alkalmaz. Az 6blitési fazis soran a hémérséklet 70 °C-on marad legalabb 10 percig.

5) Ezzel a programmal frissen szennyezett edényeket mosogathat el. Révid id6 alatt is kiva-
16 eredményt nyuijt.

6) Ezzel a programmal gyorsan ledblitheti az edényeket, hogy eltavolitsa az ételmaradéko-
kat, és megakadalyozza a kellemetlen szagok kialakulasat. Ehhez a programhoz ne hasz-
naljon mosogatoszert.

5.1 Fogyasztasi értékek

P 1) Viz Energiafogyasztas Id6tartam
rogram 0 (KWh) (perc)

ECO 6.9 0.932 240
AUTO 7-14 0.6-1.6 40 - 160

9L 14-16 12-15 139 - 155
= 12.5-14.5 14-18 169 - 179
@ 10 0.9 30
iy 4 0.1 14

1) Aviz nyomasa és hdmérséklete, a halozati feszlltség ingadozasai, a funkciok és az edé-
nyek mennyisége modosithatja az értékeket.

52 Téjékoztatés a bevizsgék’) info.test@dishwasher-production.com

intézetek szamara Jegyezze fel az adattablan talalhato

A bevizsgalas elvégzéséhez sziikséges termekszamot (PNC).

Osszes informéacié megszerzéséhez
kiildjon egy e-mailt a kdvetkezd cimre:
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6. BEALLITASOK

6.1 Programvalasztas jelzéfénye vilagit, és a kijelzén a program

(izemmdd és felhasznaloi 'd6tartama lathato.

Uzemmod A késziilék bekapcsolaskor altalaban
programvalasztas izemmaddban van. Ha

Amikor a készlilék programvalasztas azonban mégsem ez torténik, a

lzemmadban van, bedllithatja a programvalasztas tizemmaodot az alabbi

megfelel6 programot, és beléphet a maodon lehet beallitani:

felhasznal6i Gzemmodba. . .
Nyomja meg és tartsa lenyomva

Felhasznaléi izemmodban az alabbi egyszerre a Program és a Option

beallitasok médosithatok: gombot, mig a késziilék

* A vizlagyité szintjének beallitasa a programvalasztas izemmaodba nem Iép.
vizkeménységnek megfeleléen.

» A program futasanak végét jelz 6.2 A vizlagyito
hangjelzés be- vagy kikapcsolasa.

. Az 6blitészer hianyara figyelmeztets A vizlagyit6 a vezetékes vizben talalhatéd
visszajelzd bekapcsolasa/ asvanyi anyagok eltavolitasara szolgal,
kikapcsolasa. amelyek hatranyosan befolyasolnak a

» Az oblitészer szintjének beallitasa az mosogatas eredményességet, valamint
el6irt adagolasnak megfelelden. rongalnak a késziléket.

Ezeket a beallitasokat a késziilék a Annal keményebb a viz, minél tébbet

kovetkezé modositasig tarolja. tartalmaz ezekbdl az asvanyi

anyagokbol. A vizkeménységet

, , . , kilénbdz6é meértékegységekkel mérik.

A programvalasztas izemmaod e e «
A vizlagyitét a lakohelyén jellemzé

beallitasa vizkeménységhez kell beallitani. A viz

A késziilék programvalasztas keménységét illetéen a helyi vizmivektdl
kaphat tajékoztatast. A j6 mosogatasi
eredmény eléréséhez fontos a vizlagyité
szintjének pontos beallitasa.

zemmodban van, ha a program ECO

Vizkeménység

Német fok Francia fok mmol/l Clarke fok Vizlagyité szintje

(°dH) (°fH)

47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10

43 - 46 76 - 83 7.6-83 53 -57 9

37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52

29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7

23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 -35 6

19-22 33-39 3.3-3.9 23 -27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18 - 22 4

11-14 19-25 1.9-25 13-17

4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
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Német fok Francia fok mmol/l Clarke fok Vizlagyité szintje
(°dH) (°fH)
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Gyari beallitas.
2) Ezen a szinten ne hasznaljon so6t.

Amennyiben (séval vagy s6 nélkiil)
hasznalja a normal mosogatészert
vagy a kombinalt mosogatoszer-
tablettakat, allitsa be a megfelel6
vizkeménységet, hogy a so feltoltés
visszajelz6 bekapcsolva maradjon.

@

A sot tartalmazo6 kombinalt
mosogatoszer-tablettak nem
elég hatékonyak a kemény
viz lagyitasahoz.

A vizlagyito szintjének
beallitasa

A készUlléknek programvalaszto
zemmodban kell lennie.

1. A felhasznal6i izemmodba Iépéshez
egyszerre nyomja meg és tartsa
lenyomva a(z) Delay és a(z) XtraDry

gombokat, amig a(z_) ECO
AU TO % s 8 visszajelz6k
villogni nem kezdenek, és a kijelz6
Uressé nem valik.

2. Nyomja meg a(z)Program g_ombot.
- A AUTO, % e E

visszajelzok kialszanak.

. AECO visszajelzé tovabbra is
villog.
* Akijelzé az aktualis beallitast
mutatja: pl.: Gl= 5. szint.
3. Tobbszdér nyomja meg a Program
gombot a beallitdas médositasahoz.
4. A bedllitds megerdsitéséhez nyomja
meg a be/ki gombot.

6.3 Oblitészer-adagol6

Az dblitészer lehetévé teszi, hogy az
edények folt- és csikmentesen
szaradjanak.

Az 6blitészer adagolasa a forro vizes
Oblitési fazis alatt automatikusan torténik.

Az oblitészer adagolasi mennyisége az
1. szint (legkisebb mennyiség) és 6. szint
(legnagyobb mennyiség) kdzétt allithatd
be. A 0. szint kikapcsolja az oblitészer-
adagolét; ekkor nem térténik oblitészer-
adagolas.

Gyari bedllitas: 4. szint.

Az 6blitdszer szintjenek
beallitasa

A készuléknek programvalaszté
tizemmaodban kell lennie.

1. A felhasznal6i Gizemmodba Iépéshez
egyszerre nyomja meg és tartsa
lenyomva a(z) Delay és a(z) XtraDry

gombokat, amig a(z) ECO
AU TO % és 8 visszajelz6k
villogni nem kezdenek, és a kijelz6
Uressé nem valik.
2. Nyomja meg a(z)Delay gombot.
- A0 ECO AUTO s E
visszajelzék kialszanak.
« A % visszajelzd tovabbra is
villog.
* Akijelz6 az aktualis beallitast
mutatja: p|.ZLqu = 4. szint.
— Az oblitészer szintje 0A és6A
kozott helyezkedhet el.
— 0. szint = nincs 6blitészer-
adagolas.
3. Tobbszoér nyomja meg a Delay
gombot a beallitas médositasahoz.
4. A bedllitdés megerdsitéséhez nyomja
meg a be/ki gombot.

6.4 Az dblitészer-adagold
kiurulésére figyelmeztetd jelzés
Az oblitészer lehetbvé teszi, hogy az

edények folt- és csikmentesen
szaradjanak.
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Az dblitészer adagolasa a forro vizes

Oblitési fazis alatt automatikusan torténik.

Ha az oblitészer-adagolo kiurtlt, az
Oblitészer-adagolo visszajelzd vilagitani
kezd, ami azt jelzi, hogy be kell télteni
Oblitészert. Ha oblitészert tartalmazé
kombinalt mosogatoszer-tablettakat
hasznal, és a szaritasi eredmény
megfeleld, az 6blitészer feltoltésére
figyelmeztetd visszajelz6t ki lehet
kapcsolni. Azonban a legjobb szaritasi
eredmények érdekében javasoljuk, hogy
mindig hasznaljon &blitészert.

Amennyiben 6blitészer nélkul hasznalja
a normal mosogatdszert vagy a
kombinalt mosogatoszer-tablettakat,
kapcsolja be a figyelmeztetést, hogy az
Oblitészer feltoltés visszajelzdje aktiv
maradjon.

Hogyan lehet kikapcsolni az
Oblitészer hianyara
figyelmeztetd értesitést?

A készilléknek programvalaszto
Uzemmodban kell lennie.

1. A felhasznaloi lzemmodba |épéshez
egyszerre nyomja meg és tartsa
lenyomva a Delay és XtraDry

gombokat, amig a ECO
AU TO % ¢s & visszajelz6k
villogni nem kezdenek, és a kijelz6
Uressé nem valik.
2. Nyomja meg a 0ptior_1 gombot.
« A ECO % és 8 visszajelzdk
kialszanak.

c A AU TO visszajelzd tovabbra

is villog.

* Akijelzd az aktualis beallitast
mutatja: I d= az Oblitészer
hianyara figyelmeztet6 visszajelz6
allandoan aktiv (gyari beallitas).

3. A bedllitas médositasahoz nyomja
meg az Option gombot.

0 d = az sblitsszer hianyara

figyelmeztetd visszajelzd kikapcsolva.

4. A bedllitas megerdsitéséhez nyomja
meg a be/ki gombot.

6.5 Hangjelzések

Hangjelzések hallhatok, ha a
készilékben Gzemzavar keletkezik.
Nincs lehet6ség ezen hangjelzések
kikapcsolasara.

Amikor a program lejar, szintén egy
hangjelzés hallhato. Alapértelmezésben
ez a hangjelzés ki van kapcsolva,
azonban van lehetdség a
bekapcsolasara.

A program futasanak végét
jelzé hangjelzés bekapcsolasa

A késziléknek programvalaszto
lizemmodban kell lennie.

1. A felhasznal6i izemmodba Iépéshez
egyszerre nyomja meg és tartsa
lenyomva a(z) Delay és a(z) XtraDry

gombokat, amig a(z_) ECO
AU TO % ¢s 8 visszajelz6k
villogni nem kezdenek, és a kijelz6
Uressé nem valik.
2. Nyomja meg a(z)XtraDry gombot.
- A2ECO, AUTO ¢s%
viss_zajelzé’k kialszanak.
- A8 visszajelzs tovabbra is
villog.
* Akijelzd az aktualis beallitast
mutatja: /_—l'b = Hangjelzés ki.
3. A beadllitas modositasahoz nyomja
meg a(z) XtraDry gombot.
e Hangjelzés be.
4. A bedllitas megerdsitéséhez nyomja
meg a be/ki gombot.

6.6 MyFavourite

Ezzel a funkcioval beallithatja és
mentheti a gyakrabban hasznalt
programot.

Csak 1 programot tarolhat. Az Uj
beallitas torli a korabbi beallitast.

A MyFavourite program
mentése

1. Valassza ki a memériaba mentendd
programot



A hozza tartozo kiegészit6 funkciokat is

beallithatja a programmal egyditt.

2. Egyszerre nyomja meg, és tartsa
lenyomva a Program és a Delay
gombokat, amig a program és a
kiegészitd funkciok visszajelzoi
néhany masodpercig villogni nem
kezdenek.

7. KIEGESZITO FUNKCIOK

@ Egy program elinditasa el6tt
mindig kapcsolja be a

megfelel6 kiegészitd
funkciokat.
A kiegészitd funkciokat a
program miikodése kézben
nem lehet be- vagy
kikapcsolni.

funkcio kombinalhaté
egymassal. Ha egymassal
nem kombinalhat6
kiegészitd funkciokat
valaszt, a készlilék
automatikusan kikapcsol egy
vagy tobb funkciét. Csak az
aktiv kiegészitd funkciok
visszajelzéje vilagit.

@ Nem minden kiegészitdé

7.1 XtraDry

Kapcsolja be ezt a kiegészité funkciot,
ha szeretné megndvelni a szaritasi
teljesitményt. Ezen kiegészitd funkcio
alkalmazasakor néhany program
id6tartama, a vizfogyasztas és az utolso
Oblités hémérséklete médosulhat.

A XtraDry nem allando kiegészit6
funkcid, és minden ciklusnal be kell
allitani.

Az XtraDry funkcio

bekapcsolasa

Nyomja meg az XtraDry gombot.
A megfeleld visszajelz vilagitani kezd.
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A MyFavourite program
beallitasa

Nyomja meg, és tartsa lenyomva a
Program gombot addig, amig a
MyFavourite programhoz és kiegészité
funkcidkhoz tartozo visszajelz6k nem
kezdenek vilagitani.

A kijelzdn a program id6tartama lathato.

7.2 TimeManager

Ez a funkcid noveli a viz nyomasat és
hémérsékletét. A mosogatasi és szaritasi
fazisok rovidebbek.

A program teljes id6étartama kortlbelil
50%-kal csokken.

A mosogatas eredményessége
megegyezik a normal idétartamu
program eredményességével. A szaritas
eredményessége csokkenhet.

A(z)TimeManager funkcié
bekapcsolasa

Addig tartsa nyomva a(z) Option

gombot, amig a @ visszajelz6 vilagitani
nem kezd.

Amennyiben a kiegészitd funkcié nem
alkalmazhaté a programhoz, a hozza
tartozo visszajelzé nem kezd el vilagitani,
vagy néhany masodpercig gyorsan
villog, majd elalszik.

A kijelz6 a program frissitett id6tartamat
mutatja.

7.3 Hygiene
Ez a kiegészité funkcio jobb higiéniai
eredményt ér el azzal, hogy az utols6

Oblitési fazis alatt legalabb 10 percig 70
°C-on tartja a h6mérsékletet.

Az Rinse & Hold programmal kombinalt
Hygiene kiegészitd funkcié lehetéveé teszi
a készilék belsejének alapos tisztitasat
és fertbtlenitését.

Az Rinse & Hold program id6tartama
megnovekszik, ha egyutt hasznalja az
Hygiene kiegészitd funkcidval. A kijelz6 a
program frissitett id6tartamat mutatja.
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Javasoljuk a késziilék ezen ,fert6tlenitési
eljarasanak” elvégzését hosszabb
tavollét (pl. nyaralas) elétt és utan.

A(z)Hygiene funkcio
bekapcsolasa

Addig tartsa nyomva a(z) Option

gombot, amig a o visszajelzd vilagitani
nem kezd.

1. Ellenérizze, hogy a vizlagyité
aktualis szintje megfelel-e a
hasznalt viz keménységének.
Amennyiben nem, allitsa be a
vizlagyité szintjét.

Toltse fel sétartalyt.

Toltse fel az 6blitészer-adagolot.
Nyissa ki a vizcsapot.

A készulékben levé gyartasi
maradvanyok eltavolitdsahoz
inditson el egy mosogatdprogramot.
Ne hasznaljon mosogatoészert, és ne
téltse meg a kosarakat.

apoON

Miutan elindit egy programot, a
készuléknek kb. 5 percre van sziksége
ahhoz, hogy a vizlagyitoban 1évd
migyantat regeneralja. Ekkor ugy tlnhet,
hogy a készulék nem mikodik
megfeleléen. A mosasi fazis csak akkor
kezddédik meg, amikor a fenti mivelet
véget ér. Ez a mliveletsor rendszeres
id6kozonként ismétlédik.

8.1 Sétartaly

VIGYAZAT!

Csak mosogatégéphez
készlilt, specialis sot
hasznaljon.

A s a vizlagyitoban a gyanta
regeneralasara, valamint a napi
hasznalat soran a megfelel6 mosogatasi
eredmény biztositasara szolgal.

A sotartaly feltdltése

1. Csavarja le a sotartaly kupakjat az
o6ramutato jarasaval ellenkezé
iranyba.

Amennyiben a kiegészitd funkcié nem
alkalmazhat6 a programhoz, a hozza
tartozé visszajelzé nem kezd el vilagitani,
vagy néhany masodpercig gyorsan
villog, majd elalszik.

A kijelz6 a program frissitett id6tartamat
mutatja.

8. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

2. Ontson 1 liter vizet a sétartalyba
(csak az els6 alkalommal).

3. Toltse fel a sotartalyt regenerald
soval.

4. Tavolitsa el a sotartaly nyilasa kordl
|évd sot.

5. Csavarja vissza a kupakot az
o6ramutato jarasaval megegyezd
irdnyban a sotartaly bezarasahoz.

C VIGYAZAT!

Viz és s6 juthat ki a toltés
soran a sotartalybol. Miutan
feltltotte a sotartalyt,
azonnal inditsa el a
mosogatdprogramot a
korr6ziéo megel6zése
érdekében.



8.2 Hogyan toltsik fel az
Oblitészer-adagol6t?

A B

O

3
>

—1 ¢

é VIGYAZAT!
Csak mosogatégépekhez
készitett dblitészert
hasznaljon.

0
8]

1. Nyissa fel a fedelet (C).
2. Az oblitészer-adagolét (B) a ,MAX”
jelzésig toltse fel Oblitészerrel.

9. NAPI HASZNALAT

1. Nyissa ki a vizcsapot.

2. A készilék bekapcsolasahoz nyomja
_ meg a be/ki gombot.

Ugyeljen arra, hogy a késziilék
programvalasztasi izemmaodban legyen.

» Ha vilagit a s6 visszajelz6, akkor
toltse fel a sotartalyt.

+ Ha vilagit az 6blitészer-adagold
visszajelzd, akkor toltse fel az
Oblitészer-adagolot.

3. Pakolja meg megfeleléen a
kosarakat.

4. Allitsa be és inditsa el a toltet
tipusanak és a szennyezddés
mértékének megfeleld programot.
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3. A kidmlétt oblitészert nedvszivo
torlékendbvel tavolitsa el, hogy a
mosogatdprogram alatt
megakadalyozza a tulzott
habképzddést.

4. Zarja le a fedelet. Ellen6rizze, hogy a
fedél reteszel6dik-e a helyén.

@
@

Toltse fel az 6blitészer-
adagolét, amikor a
visszajelzd (A) vilagos lesz.

Ha kombinalt mosogatoszer-
tablettakat hasznal, és a
szaritasi eredmény
megfeleld, az dblitészer
feltdltésére figyelmeztetd
visszajelz6t ki lehet
kapcsolni.

Javasoljuk, hogy mindig
hasznaljon 6blitészert a jobb
szaritasi eredmény
érdekében akkor is, ha
Oblitészert tartalmazé
kombinalt mosogatoszer-
tablettakat hasznal.
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9.1 A mosogatoszer hasznalata

A

A

1. Akioldé gomb megnyomasaval (A)

VIGYAZAT!

Csak mosogatégéphez
készult, specialis
mosogatoszert hasznaljon.

nyissa ki a fedelet (C).
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2. Tegye a mosogatoszert por vagy
tabletta formajaban az adagoléba
(B).

3. Ha eldmosogatasi fazissal
rendelkezé mosogatéprogramot
hasznal, tegyen egy kevés
mosogatoszert a készilék ajtajanak
belsejébe.

4. Zarja le a fedelet. Ellendrizze, hogy a
fedél reteszelédik-e a helyén.

9.2 Program kivalasztasa és
elinditasa

Az Auto Off funkcid

Ha a készUlék nem végez
tevékenységet, akkor az
energiafogyasztas csdkkentése
érdekében ez a funkcié automatikusan
kikapcsolja a készuléket.

A funkcié az alabbiak esetén lép

miikddésbe:

» A program befejezése utan 5 perccel.

+ 5 perccel azutan, ha a program nem
indult el.

A program inditasa

1. A késziilék bekapcsolasahoz nyomja
meg a be/ki gombot. Gyéz6djén meg
arrol, hogy a készilék
programvalasztas lzemmodban van.

2. Csukja be a készllék ajtajat.

3. Annyiszor nyomja meg a Program
gombot, amig meg nem jelenik a
beallitand6 program kijelzése.

* Ha a MyFavourite programot
szeretné beallitani, nyomja meg
és tartsa nyomva a Program
gombot, mig a MyFavourite
beallitas meg nem jelenik.

A Kijelz6 a program id6tartamat mutatja.
4. Allitsa be a megfeleld kiegészité
funkciokat.
5. Nyomja meg a Start gombot a
program elinditdsahoz.
* A mosasi fazis visszajelz6
vilagitani kezd.
* Megkezdédik a program
idétartamanak visszaszamlalasa
1 perces Iépésekben.

Egy program késleltetett
inditassal valo inditasa

1. Allitson be egy programot.

2. Annyiszor nyomja meg a Delay
gombot, amig a beallitani kivant
késleltetés meg nem jelenik a
kijelzén (1 és 24 ora kozott).

A kivélasztott program jelzéfénye villog.

3. Nyomja meg a Start gombot a
visszaszamlalas elinditasahoz.

» Akivalasztott program jelzéfénye
folyamatosan vilagitani kezd.
+ Elkezdédik a visszaszamlalas.

— 24 6ra és 11 dra kozotti
hatralévé idénél a
visszaszamlalas 1 6ras
|épésekben csokken.

— 10 6ra és 1 ora kozotti
héatralévd idénél a
visszaszamlalas 1 perces
Iépésekben csokken.

Amikor a visszaszamlalas befejez6dott,
automatikusan megkezdddik a program
végrehajtasa.

Ajtonyitas a készulék
mikddése alatt

Ha kinyitja az ajtét egy program futasa
kdzben, a készilek leall. Ez modosithatja
a program energiafogyasztasat és
idétartamat. Amikor ismét becsukja az
ajtét, a visszaszamlalas a megszakitasi
ponttol folytatodik.

@

Ha a szaritasi fazis alatt 30
masodpercnél hosszabb
idére kinyitja az ajtot, az
éppen futd program
kikapcsol.

Visszaszamlalas alatt a
késleltetett inditas leallitasa

Ha torli a késleltetett inditast, ismét be
kell allitania a programot és a funkcidkat.

Nyomja meg és tartsa lenyomva
egyszerre a Program és a Option
gombot, mig a készulék
programvalasztas tzemmodba nem lép.



A program torlése

Nyomja meg és tartsa lenyomva
egyszerre a Program és a Option
gombot, mig a készilék
programvalasztas tizemmoddba nem lép.

Egy Uj mosogatdprogram elinditasa el6tt
ellendrizze, hogy van-e mosogatészer a
mosogatodszer-adagoldban.

Amikor a program véget ért

Amikor a program befejez6détt, a kijelzé
0:00 értéket mutat. Nem vilagitanak a
fazis visszajelzok.

10. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK
10.1 Altalanos

Az alabbi 6tletek optimalis tisztitasi és
szaritasi eredményt biztositanak a napi
hasznalat soran, valamint segitséget
nyujtanak a kérnyezet megovasaban.

Tavolitsa el a nagyobb
ételmaradvanyokat az edényekrél.
Az edényeket ne 6blitse le kézzel
elézetesen. Ha szikséges, hasznalja
az elémosogatasi programot (ha van),
vagy valasszon elémosogatasi
fazissal rendelkezd
mosogatoprogramot.

Mindig hasznalja ki a kosarak teljes
tertletét.

A készulékbe vald bepakolaskor
Uigyeljen arra, hogy a mosogatokar
favokaibdl kilépd viz teljesen
elérhesse és lemoshassa az
edényeket. Ugyeljen arra, hogy az
edények ne érjenek egymashoz,
illetve ne fedjék le egymast.

A mosogatoészert, oblitdszert és sot
hasznalhatja kilonalléan, vagy
hasznaljon kombinalt mosogatészer-
tablettakat (pl.: ,3 az 1-ben”, ,4 az 1-
ben”, ,Mind az 1-ben”). Kbvesse a
csomagolason feltlintetett
utasitasokat.

Valassza ki a toltet tipusanak és a
szennyez8dés mértékének megfeleld
programot. Az ECO programmal a
leghatékonyabb viz- és
energiafogyasztas mellett
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Minden gomb inaktiv a be/ki gomb
kivételével.

1.

A készilék kikapcsolasahoz nyomja
meg a be/ki gombot, vagy varja meg,
hogy az Auto Off funkcio
automatikusan kikapcsolja a
késziléket.

Ha az Auto Off funkcié bekapcsolasa
elétt kinyitja az ajtot, akkor
automatikusan ledll a készilék.

2. Zarja el a vizcsapot.

mosogathatja el a normal mértékben
szennyezett edényeket és
evleszkodzoket.

10.2 S0, dblitbszer és
mosogatoszer hasznalata

Kizarélag sot, dblitészert és
mosogatoszert hasznaljon a
mosogatogépben. Egyéb termékek
karosodast okozhatnak a
készulékben.

Az olyan koérnyéken, ahol a viz
kemény vagy nagyon kemény,
javasoljuk a sima mosogatoszer
(tovabbi hatéanyagokkal nem
rendelkezd por, gél, tabletta),
Oblitészer és soé kilonallé hasznalatat
az optimalis tisztitasi és szaritasi
eredmény eléréséhez.

Legalabb havonta egyszer specialis
késziléktisztitd szerrel jarassa meg a
készuléket.

Ré&vid programok soran nem oldédnak
fel teliesen a mosogatdszer tablettak.
A mosogatoszer maradvanyok
edényeken valo lerakédasanak
megakadalyozasara hosszu
programoknal hasznalja a tablettakat.
Ne hasznaljon a sziikségesnél tébb
mosogatoszert. Tovabbi
informaciokért olvassa el a
mosogatdszer csomagolasan
talalhaté dtmutatasokat.
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10.3 Mit tegyek, ha szeretném
abbahagyni a kombinalt
mosogatoszer-tablettak
hasznalatat?

Kulén mosogatdszer, s6 és 6blitészer
hasznalatanak megkezdése el6tt
végezze el az alabbi lépéseket:

1.

2,

3.

Allitsa be a legmagasabb szintet a
vizlagyitéban.

Ellendrizze, hogy tele van-e a
sotartaly és az oblitészer-adagolo.
Inditsa el a legrévidebb programot,
mely 6blitési fazist tartalmaz. Ne
hasznaljon mosogatoszert, és ne
toltse meg a kosarakat.

A program lefutasa utan allitsa be a
vizlagyitét a lakhelyén levd
vizkemeénységnek megfelelGen.
Allitsa be az adagolt éblitészer
mennyiségét.

Kapcsolja be az 6blitészer hianyara
figyelmeztetd jelzést.

10.4 A kosarak megtdltése

Csak mosogatégépbe tehetd darabok
mosogatasara hasznalja a készuléket.
Ne tegyen fabdl, szarubdl,
aluminiumbdl, 6nbdl és rézbdl késziilt
darabokat a késziilékbe.

Ne helyezzen a késziilékbe vizet
felszivé darabokat (szivacsot,
rongyot).

Tavolitsa el a nagyobb
ételmaradvanyokat az edényekrél.
Aztassa fel az edényekre égett ételt.
Az Ureges targyakat (pl. csészék,
poharak és labasok) nyilasukkal lefele
tegye be.

11. APOLAS ES TISZTITAS

FIGYELMEZTETES!
Karbantartas el6tt kapcsolja
ki a készliléket, és huzza ki
a halozati csatlakozddugot a
csatlakozéaljzatbdl.

» Ellenérizze, hogy a poharak nem
érnek-e mas poharakhoz.

* Az evbeszkdzoket és a kisebb
targyakat helyezze az
evleszkdzkosarba.

* A konnyl darabokat helyezze a felsd
kosarba. Ugyeljen arra, hogy az
eszkdzok ne mozdulhassanak el.

* A mosogatéprogram elinditasa el6tt
gy6z6djon meg arrol, hogy a
szorokarok szabadon mozoghatnak.

10.5 Egy program inditasa el6tt
A kovetkezoOket ellendrizze:

* A szirok tisztak és megfelel6en
vannak elhelyezve.

* Szoros a sétartaly kupakjanak
régzitése.

* Nem tomd&dtek el a szérokarok.

* Van regenerald so és dblitészer (ha
nem kombinalt mosogatészer-
tablettakat hasznal).

* Megfelel6 az edények elhelyezése a
kosarakban.

» A kivalasztott program megfelel a
toltet tipusanak és a szennyezddés
mértékének.

» Megfelel6 mennyiségl mosogatoszert
hasznal.

10.6 A kosarak kipakolasa

1. Hagyja lehiini az edényeket, miel6tt
kipakolna a készulékbdl. A forré
edények kdnnyebben megsériinek.

2. El6szor az alsé kosarat, majd a felsd
kosarat Uritse ki.

@ Miutan a program véget ért,
viz maradhat a készllék
oldalfalain és ajtajan.

@ Az elszennyezddott sz(irék
és az eltdmodott szérdkarok
rontjak a mosogatas
eredményességét.
Rendszeresen ellendrizze,
és szikség esetén tisztitsa
meg azokat.



11.1 A sz(rok tisztitasa

A szlirérendszer 3 részegységbdl all.

1. Az éramutatd jarasaval ellentétesen
forditsa el a (B) szlrét, és vegye ki.

3. Vegye ki a lapos szlrét (A).

4. Vizzel tisztitsa meg a sz(irket.
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5. Gy6z6djon meg arrol, hogy nincs
ételmaradvany vagy egyéb
szennyezddés a vizgylijtében vagy
annak széle korul.

6. Tegye vissza a lapos sz(rét (A) a
helyére. Ugyeljen arra, hogy
megfeleléen helyezkedjen el a két
vezet6sin alatt.

2. Huzza ki a (C) szlirét a (B) sz(ir6bél.

7. Szerelje vissza a sz(ir6ket (B) és (C).
8. Tegye vissza a szlrét (B) a lapos
sz(ir6be (A). Az 6ramutato jarasaval
megegyezd iranyban forgassa, amig
nem rogzal.
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VIGYAZAT!

A szlrék helytelen pozicidja
nem kielégité mosogatasi
eredményt okoz, és a
készliléket is karositja.

11.2 A fels6 szordkar tisztitasa

A felsd szérdkar rendszeres tisztitasat
javasoljuk, igy elkerilhetd, hogy az
ételmaradvanyok eltémitsék a kar
furatait.

Az eltdmddott furatok miatt eléfordulhat,
hogy a mosogatas eredménye nem lesz
megfeleld.

1. Huzza ki a fels6 kosarat.

2. A szorokar kosarrol valé leoldasahoz
nyomja a szoérokart felfelé, az also
nyil altal jelzett iranyba, és kézben
forditsa el az 6ramutaté jarasaval
megegyez0d iranyba.

3. Tisztitsa meg a szordkart folyd viz
alatt. Egy hegyes végl eszkozzel,
példaul fogvajéval tavolitsa el a
szennyez6dést a furatokbdl.

4. A szoérdkar kosarhoz rogzitéséhez
nyomja a szordkart felfelé, az also

nyil altal jelzett iranyba, és kdzben
forditsa el az 6ramutato jarasaval
ellentétes iranyba, mig a helyére
nem rogzul.

11.3 Klsé tisztitas

* A késziiléket puha, nedves ruhaval
tisztitsa.

* Csak semleges tisztitoszert
hasznaljon.

* Ne hasznaljon surolészert,
suroloszivacsot vagy oldoszereket.

11.4 Belso tisztitas

* Egy puha, nedves ronggyal gondosan
tisztitsa meg a készuléket, beleértve
az ajté gumi tomitését.

* Amennyiben rendszeresen rovid
idétartamu programokat hasznal,
ezek zsir- és vizk6lerakodasokat
okozhatnak a késziilék belsejében.
Ennek megakadalyozasa érdekében
azt javasoljuk, hogy legalabb 2
havonta futtasson le egy hosszu
id6étartamu mosogatdprogramot.

* A készilék maximalis
hatékonysaganak megérzése
érdekében javasoljuk, hogy (legalabb
havonta egyszer) hasznalja a
mosogatogépekhez kifejlesztett
specialis tisztitdszert. Gondosan
kovesse a termék csomagolasan
talalhaté utmutatasokat.



Javasoljuk a késziilék ezen
Jfertdtlenitési eljarasanak”
elvégzését hosszabb tavollét
(pl. nyaralas) el6tt és utan.
Kovesse a ,Kiegészitd
funkciok” fejezetben
ismertetett ,fert6tlenitési
eljaras” lépéseit (lasd az
,Hygiene” cim({ részt).

12. HIBAELHARITAS

A készllék nem mikddik, vagy mikodés
kdzben leall. Miel6tt a markaszervizhez
fordul, gy6z6djon meg arrol, hogy sajat
maga képes-e a hiba elharitasara a
tablazatban talalhaté informaciok
segitségével.
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Bizonyos meghibasodasok esetén a
kijelzén egy riasztasi kod lathaté.

Az el6fordulé hibak tobbsége anélkiil
megoldhato, hogy a markaszervizhez
kellene fordulni.

é FIGYELMEZTETES!

A nem megfelel6en
elvégzett javitasok sulyos
biztonsagi kockazatot
jelenthetnek a készulék
felhasznaldja szamara.
Minden javitast képzett
szakembernek kell
elvégeznie.

Meghibasodas és riasz-
tasi kod

Lehetséges ok és megoldas

Ugyeljen arra, hogy a villasdugé be legyen dugva a
halozati aljzatba.

« Ellenérizze, hogy nem oldott-e ki valamelyik biztosi-
ték a biztositékdobozban.

Nem lehet bekapcsolni a .
késziiléket.

A program nem indul el. Ellendrizze, hogy a késziilék ajtaja be van-e csukva.

* Ha késleltetett inditas van beallitva, torélje azt, vagy
varja meg a visszaszamlalas befejezédését.

* A készilék megkezdte a gyanta regeneralasat a viz-

lagyitoban. A mivelet id6tartama kb. 5 perc.

A készllék nem tolt be viz- -
et. .

Ellenérizze, hogy nyitva van-e a vizcsap.

Ellendrizze, hogy a halézati viznyomas nem tul ala-

csony-e. Ezzel kapcsolatban kérjen tajekoztatast a

helyi vizm{tél.

* Ellenérizze, hogy a vizcsap nincs-e eltomddve.

» Ellendrizze, hogy a vizbefoly6-témlében talalhato
sz(ré nincs-e eltomddve.

« Ellenérizze, hogy a vizbefoly6-tomlé nincs-e meg-

csavarodva vagy megtorve.

A kijelzén 1 i jelenik meg.
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Meghibasodas és riasz-
tasi kod

Lehetséges ok és megoldas

A késziilék nem engedi ki
a vizet.

A kijelzén II_JUjeIenik meg.

Ellendrizze, hogy a szifon nincs-e eltémdédve.
Ellendrizze, hogy a kifolydcsdben talalhatéd sz(ird
nincs-e eltdmé&dve.

Ellendrizze, hogy a belsé szlirérendszer nincs-e elto-
maodve.

Ellendrizze, hogy a kifolyécsd nincs-e megcsavarod-
va vagy megtorve.

A kifolyasgatlé bekapcsolt.
A kijelzon 1 3L/ jelenik meg.

Zarja el a vizcsapot, és forduljon a markaszervizhez.

A késziilék miikodés koz-
ben tobbszor leall, majd
elindul.

Ez normalis. Ez optimalis tisztitast és energiatakaré-
kos mikodést eredményez.

A program tul hosszu ideig
mkaodik.

Valassza a TimeManager kiegészitd funkciét a prog-
ram idejének lerdviditéséhez.

Ha késleltetett inditas kiegészitd funkcié van beallit-
va, tordlje azt, vagy varja meg a visszaszamlalas be-
fejez6déseét.

A kijelzén a hatralevé id6
értéke névekszik, és majd-
nem a program befejezé-
séig tart6 idére ugrik.

Ez nem hiba. A késziilék megfeleléen tzemel.

A program kiegészitd funk-
cioit minden alkalommal Gj-
ra be kell allitani.

A kedvenc beallitas mentéséhez hasznalja a MyFa-
vourite kiegészité funkciot.

A készlilék ajtajabol enyhe
szivargas észlelhetd.

A késziilék szintezése nem megfeleld. A vizszintbe
allitashoz lazitsa vagy huzza meg az allithaté labakat
(ha vannak).

A késziilék ajtaja nem kdzpontosan all az tston. Allit-
son a hatso labon (ha van).

Nehéz becsukni a készli-
lék ajtajat.

A késziilék szintezése nem megfeleld. A vizszintbe
allitashoz lazitsa vagy huzza meg az allithato labakat
(ha vannak).

Az edények és evéeszkdzok egyes részei kiallnak a
kosarakbol.

Csorg6/kopog6 zaj hallat-
szik a készillék belsejébdl.

Az edények és evbeszkdzok elhelyezése nem meg-
felel6 a kosarakban. Lasd a kosar megpakolasara
vonatkoz6 ismertet6t.

Ellendrizze, hogy a szérokarok szabadon mozognak-
e.
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Meghibasodas és riasz- Lehetséges ok és megoldas
tasi kod

A halézati megszakité a * A halézati megszakité terhelhetésége (amperszama)
készlilék miatt leold. nem elegendd az 6sszes haztartasi készulek egy-
szerre torténd lizemeltetéséhez. Ellendrizze a kon-
nektor terhelhetéségét (amperszamat) és a megsza-
kito kapacitasat, eés kapcsolja ki a hasznalatban levé
késziilékek egyikét.
* Bels6 elektromos hiba a késziilékben. Vegye fel a
kapcsolatot egy markaszervizzel.

A lehetséges okok Ha a probléma ismét jelentkezik, akkor
@ . A . forduljon a markaszervizhez.

megismerésére nézze meg

Az els6 hasznalat el6tt”, A tablazatban nem talalhaté riasztasi

a ,,Napi hasznalat” vagy a kodokkal kapcsolatban forduljon a

»Hasznos tanacsok és markaszervizhez.

javaslatok” cimi fejezetet.

Miutan ellendrizte a készuléket,
kapcsolja azt ki, majd kapcsolja be Ujra.

12.1 A mosogatas és a szaritas eredménye nem kielégitd

Jelenség Lehetséges ok és megoldas
A mosogatas eredménye * Olvassa el a ,Napi hasznalat” és a ,,Hasznos ta-
nem kielégitd. nacsok és javaslatok” c. fejezetet, valamint a ko-

sar megtoltésére vonatkozo utmutatot.

* Hasznaljon intenzivebb mosogatéprogramot.

+ Tisztitsa meg a szorokar-fuvokakat és a sz(rét. Ol-
vassa el az ,,Apolas és tisztitas" cimi fejezetet.

A szaritas eredménye nem ¢ Az elmosogatott targyakat tul hosszu ideig hagyta
kielégito. a zart készilékben.

* Nincs a készllekben 6blitészer, vagy nem elegen-
dé az adagolt 6blitészer mennyisége. Allitsa az 6b-
litészer-adagol6t magasabb fokozatra.

« Szikséges lehet a mianyag ev6eszkdzok és edé-
nyek toriilkdzével valo szaritasa.

* Alegjobb szaritasi eredmény eléréséhez kapcsolja
be az XtraDry kiegészit6 funkciot.

« Javasoljuk, hogy mindig hasznaljon 6blitészert,
kombinalt mosogatoszer-tablettak hasznalatakor is.

Fehéres csikok vagy kékes ¢ Tul nagy volt az adagolt 6blitészer mennyisége.
réteg lathato a poharakon és Alacsonyabb szintre allitsa be az 6blitészer szint-
edényeken. jét.

« Tul sok volt a mosogatoszer.
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Jelenség

Lehetséges ok és megoldas

Szennyezddések és csepp-
nyomok vannak a pohara-
kon és edényeken.

* Nem elegend6 az adagolt Oblitészer mennyisége.
Allitsa magasabbra az 6blitészer szintjét.
* Lehet, hogy az oblitészer minésége az oka.

Nedvesek az edények.

* A legjobb szaritasi eredmény eléréséhez kapcsolja
be az XtraDry kiegészitd funkciot.

» Nem szerepel széritasi fazis a programban, vagy
alacsony a szaritasi fazis hdmérséklete.

* Az Oblitészer-adagolo Ures.

* Lehet, hogy az 6blitdszer minésége az oka.

* Lehet, hogy a kombinalt mosogatoszer-tablettak
min&sége az oka. Probalkozzon masik markaval,
vagy toltse fel az 6blitészer-adagolot, és kombinalt
mosogatoszer-tablettakkal egyutt hasznalja az obli-
tészert.

» Hagyja a mosogatogép ajtajat résnyire nyitva egy
kis id6re, miel6tt kipakolja az edényeket.

A késziilék belseje nedves.

* Eznem hiba. A jelenséget az okozza, hogy a leve-
gbben levé nedvesség kicsapodik a falakon.

Szokatlan habképzddés mo-
sogatas kdzben.

» Csak mosogatégepekhez késziilt mosogatoszert
hasznaljon.

» Szivarog az oblitészer-adagolo. Vegye fel a kap-
csolatot egy markaszervizzel.

Rozsdafoltok lathaték az
evoeszkozokon.

» Tul sok a s6 a mosogatashoz hasznalt vizben.
Lasd ,,A vizlagyit6” c. fejezetet.

» Ezlst és rozsdamentes evéeszkdzoket helyezett
egymas mellé. Ne helyezzen egymashoz kozel ez-
Ust és rozsdamentes targyakat.

Mosogatdszer marad a
program végén a mosogato-
szer-adagoléban.

* A mosogatoszer-tabletta beragadt az adagoloba,
és ezért nem teljesen mosta ki a viz.

» A viz nem tudja kimosni a mosogatoszert az ada-
goldbdl. Ellenérizze, hogy a szérdkar nincs-e elto-
maédve.

» Ellen6rizze, hogy a kosarakba helyezett eszk6zok
nem akadalyozzak-e a mosogatészer-adagolo fe-
delének kinyitasat.

A késziilék belsejében kelle-
metlen szag észlelhetd.

» Lasd a ,,Belso tisztitas” cim{ szakaszt.
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Jelenség Lehetséges ok és megoldas
Vizkdlerakodas lathato az * A so szintje alacsony; ellendrizze a feltdltés vissza-
evbeszkozokon, az Uston és jelzét.
az ajto belsején. * Laza a sotartaly kupakjanak régzitése.
* A csapviz kemény. Lasd ,,A vizlagyit6” c. fejeze-
tet.

* Meég akkor is hasznaljon sot, és allitsa be a vizla-
gyité regeneralasat, ha kombinalt mosogatészer-
tablettakat hasznal. Lasd ,,A vizlagyité” c. fejeze-
tet.

* Amennyiben tovabbra is vizkémaradvanyokat ész-
lel, erre a célra késziilt specialis készlléktisztitd
szerrel tisztitsa meg a készliléket.

* Probaljon ki masik mosogatdszert.

» Forduljon a mosogatészer gyartéjanak tigyfélszol-
galatahoz.

Az edények fénytelenné val- « Ellenérizze, hogy kizarélag mosogatogépben tisz-

tak, elszinez6dtek vagy sé- tithato targyakat helyezett-e a keszilékbe.

riltek. » Ovatosan végezze a kosarakba vald be- és kipako-
last. Lasd a kosar megpakolasara vonatkozé is-
mertet6t.

* A kényes darabokat helyezze a felsé kosarba.

@ A lehetséges okok
megismerésére nézze meg
»Az els6 hasznalat el6tt”,
a ,,Napi hasznalat” vagy a
,Hasznos tanacsok és

javaslatok” cim( fejezetet.

13. MUSZAKI INFORMACIOK

Méretek Szélesség / magassag / mély- 596 /850 /610
ség (mm)

Elektromos csatlakozta- Fesziltség (V) 200 - 240

tas 1) Frekvencia (Hz) 50 / 60

Halézati viznyomas bar (minimum és maximum) 0.5-8

MPa (minimum és maximum) 0.05-0.8

Vizellatas maximum 60 °C

Hidegviz vagy melegviz 2)

Kapacitas Teriték 13

Energiafogyasztas Bekapcsolva hagyva (W) 5.0
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Energiafogyasztas Kikapcsolt allapotban (W) 0.10

1) A tovabbi értékeket lasd az adattablan.

2)Haa melegviz alternativ energiaforrasbol szarmazik (pl. napelemek, szélenergia), akkor
az energiafogyasztas csokkentése érdekében hasznalja a melegviz-vezetéket.

14. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A C/:) kovetkezd jelzéssel ellatott & ilt6 szimbslummal ellatott késziléket
anyagokat hasznositsa Ujra. ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Ujrahasznositashoz tegye a megfelelé Juttassa el a készlléket a helyi
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon Ujrahasznosito telepre, vagy Iépjen
hozza kérnyezetlink és egészséglink kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
védelméhez, és hasznositsa Ujra az hivatallal.

elektromos és elektronikus hulladékot. A
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NE GANDIM LA DUMNEAVOASTRA

Va multumim pentru ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Ati ales un produs
care include decenii de experienta profesionala si de inovatie. Ingenios si stilat, a
fost conceput special pentru dumneavoastra. Pentru ca atunci cand il utilizati sa
aveti intotdeauna aceleasi rezultate extraordinare.
Bine ati venit la Electrolux.
Vizitati website-ul la:
Alici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la

@ rezolvarea unor probleme aparute si informatii despre service:

www.electrolux.com/webselfservice
g Inregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.registerelectrolux.com

Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.electrolux.com/shop

SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII SI SERVICE

Utilizati doar piese de schimb originale.

Atunci cand contactati centrul autorizat de service, asigurati-va ca aveti
disponibile urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice.

/\ Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta
® Informatii generale si recomandari
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuérii de modificari.
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1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
responsabil pentru nicio vatamare sau dauna rezultata
din instalarea sau utilizarea incorecta. Pastrati
permanent instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani si de persoanele cu capacitati reduse
doar daca li s-a facut o scurta instruire si/sau sunt sub
o supraveghere care sa le ofere informatiile necesare
despre utilizarea sigura a aparatului si sa le permita sa
inteleaga pericolele la care se expun.

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Nu lasati detergentii la indemana copiilor.

Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de usa
aparatului cand aceasta este deschisa.

Copiii nu vor realiza curatarea sau intretinerea
realizata de utilizator asupra aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Aspecte generale privind siguranta

- Acest aparat este conceput pentru o utilizare casnica
si la aplicatii similare, cum ar fi:
- in casele de la ferme, bucatariile pentru personal
din magazine, birouri si alte medii de lucru;
- de catre clientii din hoteluri, moteluri, unitati de
cazare cu mic dejun si alte medii de tip rezidential.
Nu modificati specificatiile acestui aparat.
- Presiunea apei utilizate (minima si maxima) trebuie sa
fie in intervalul 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)
- Respectati numarul maxim de 13 seturi de vesela.
In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
trebuie Tnlocuit de producator, de Centrul autorizat de
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service al acestuia sau de persoane cu o calificare
similara pentru a se evita orice pericol.

Puneti cutitele si tacamurile cu varfuri ascutite in cosul
pentru tacamuri cu varfurile in jos sau in pozitie
orizontala.

Nu tineti deschisa usa aparatului fara supraveghere,
pentru a preveni caderea pe aceasta.

Inainte de a efectua orice operatie de intretinere,
dezactivati aparatul si scoateti stecherul din priza.

Nu folositi apa pulverizata cu presiune ridicata sau
abur pentru curatarea aparatului.

Fantele de aerisire din baza (daca este cazul) nu
trebuie sa fie blocate de covoare.

Aparatul va fi conectat la reteaua de apa folosind noile
furtunuri furnizate. Furtunurile vechi nu trebuie
reutilizate.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea » Nu folositi prize multiple si cabluri
R ) ) prelungitoare.
* Indepartati toate ambalajele. + Procedati cu atentie pentru a nu
< Daca aparatul este deteriorat, nu il deteriora $techeru| $| cablul de
instalati sau utilizati. alimentare electrica. Daca este
» Nu instalati sau utilizati aparatul intr- necesara inlocuirea cablului de
un loc in care temperatura este sub alimentare, acesta trebuie inlocuit
0°C. numai de catre centrul autorizat de
* Urmati instructiunile de instalare service.
furnizate impreuna cu aparatul. « Introduceti stecherul in priza numai
. dupa incheierea procedurii de
2.2 Conexiunea la reteaua instalare. Asigurati accesul la priz&
electrica dupa instalare.
* Nu trageti de cablul de alimentare
AVERTISMENT! pentru a scoate din priza aparatul.
Pericol de incendiu si Trageti intotdeauna de stecher.
electrocutare. » Acest aparat este conform cu
) ) Directivele C.E.E.
* Aparatul trebuie legat la o priza cu + Doar pentru Regatul Unit si Irlanda.
impamantare. Aparatul are un stecher pentru 13
« Verificati daca informatiile de natura amperi. Daca este necesara
electrica, specificate pe placuta cu schimbarea sigurantei din stecher,
datele tehnice, corespund cu cele ale folositi siguranta: 13 amp ASTA (BS
sursei de tensiune. In caz contrar, 1362).
contactati un electrician.
« Utilizati intotdeauna o priza cu 2.3 Racordarea la apé

protectie (fmpamantare) contra
electrocutarii, montata corect. * Nu deteriorati furtunurile de apa.
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nainte de conectarea la tevi noi, tevi
care nu au fost folosite mult timp, la
care s-au facut lucrari de reparatie
sau au fost montate noi dispozitive
(apometre, etc.), lasati sa curga apa
pana cand aceasta devine curata si
limpede.

Asigurati-va ca nu sunt pierderi
vizibile de apa in timpul si dupa prima
utilizare a aparatului.

Furtunul de alimentare cu apa este
prevazut cu o supapa de siguranta si
o teaca cu un cablu de alimentare
interior.

AVERTISMENT!
Tensiune periculoasa.

Daca furtunul de alimentare cu apa
este deteriorat, inchideti imediat
robinetul de apa si deconectati
stecherul din priza. Pentru a inlocui
furtunul de alimentare cu apa,
contactati Centrul de service
autorizat .

2.4 Utilizarea

Nu va asezati si nu va urcati pe usa
deschisa.

Detergentii pentru masina de spalat
vase sunt periculosi. Respectati
instructiunile de siguranta de pe
ambalajul detergentului.

Nu beti si nu va jucati cu apa din
aparat.

Nu scoateti vasele din aparat inainte
de finalizarea programului. Este
posibil ca pe vase sa fie detergent.
Aparatul poate genera abur fierbinte
daca deschideti usa in timpul
desfasurarii unui program.
Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
trebuie introduse n aparat, nici puse
adiacent sau deasupra acestuia.

2.5 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

Taiati cablul electric si indepartati-I.
Scoateti dispozitivul de blocare a usii
pentru a preveni inchiderea copiilor
sau a animalelor de companie in
aparat.



3. DESCRIEREA PRODUSULUI

EREOENES

Suprafata de lucru

Brat stropitor din partea de sus
Brat stropitor superior

Brat stropitor inferior

Filtre

Placuta cu date tehnice
Rezervor pentru sare

ROMANA

B Orificiu de aerisire

El Dozator pentru agentul de clatire
Dozator pentru detergent

Cos pentru tacadmuri

Cos inferior

Cos superior

57
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4. PANOU DE COMANDA

Buton pornire/oprire
Buton Program
Indicatoare programe
Afisaj

Buton Delay

4.1 Indicatoare

@ Buton XtraDry
Indicatoare luminoase
E] Buton Option

Indicator Descriere

m/ Faza de spalare. Se aprinde in momentul derularii fazei de spalare.
@ Indicator TimeManager.

't Indicator XtraDry.

Indicator pentru agentul de clatire. Acesta este intotdeauna oprit in

timpul functionarii unui program.

S Indicator pentru sare. Acesta este intotdeauna oprit in timpul func-
tionarii unui program.

(e Indicator Hygiene.
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Program Grad de murdarire Fazele programului Optiuni
Tip incarcatura
ECO1 » Nivel de » Prespalare * Hygiene
murdarie normal + Spalare 50°C T
* Vasedin porte- < Clatiri g
lan sitacAmuri < Uscare * XtraDry
AUTO?2 - Toate * Prespalare + XtraDry
* Vasedin porte- < Spalare de la
lan, tacamuri, 45°C la 70°C
oale si cratite o Clatiri
» Uscare
24 3) + Vase cu » Prespalare + TimeManager

murdarie mixta
» Vase din porte-

Spalare 50°C si
65°C

XtraDry

lan, tacamuri, o Clatiri
oale si cratite * Uscare
8 4) * Nivel ridicatde < Prespalare * TimeManager
— murdarie + Spalare 70°C .
* Vasedin porte- + Clatiri AR
lan, tacamuri, e Uscare
oale si cratite
@50 5) * Murdarire re- » Spalare 60°C e XtraDry
centa « Clatiri
» Vase din porte-
lan si tacamuri
i 6) * Toate * Prespalare * Hygiene

1 cu ajutorul acestui program aveti cea mai eficienta utilizare a apei si cel mai eficient con-
sum energetic pentru vase din portelan si tacAmuri cu un nivel de murdarie normal. (Acesta
este programul standard omologat la institutele de testare).

2) Aparatul detecteaza gradul de murdarie si cantitatea articolelor din cosuri. Acesta re-

gleaza automat temperatura si cantitatea apei, consumul de energie si durata programului.

3) cu ajutorul acestui program, puteti spala articole cu murdarie mixta. Vasele foarte murda-
re se pun in cosul inferior, iar cele cu grad mediu de murdarie in cel superior. Presiunea si
temperatura apei din cosul inferior sunt mai mari decat in cosul superior.

4) Acest program are o faza de clatire la temperatura nalta pentru rezultate mai bune din

punct de vedere al igienei. In timpul fazei de clatire, temperatura se mentine la 70°C pentru
cel putin 10 minute.

5) cu ajutorul acestui program puteti spala o incarcatura cu murdarie recenta. Ofera rezul-
tate de spalare bune intr-un timp scurt.

6) Cu acest program puteti clati rapid vasele pentru a impiedica lipirea resturilor alimentare

de vase si formarea de mirosuri in aparat. Nu utilizati detergent in cadrul acestui program.



www.electrolux.com

5.1 Valori de consum

Program1) Consum de apa Consum de curent Dur_ata
M (kWh) (min)
ECO 6.9 0.932 240
AUTO 7-14 06-1.6 40 - 160
% 14 - 16 1.2-1.5 139 - 155
=) 12.5-145 14-1.8 169 - 179
@ 10 0.9 30
14 4 0.1 14

1) Presiunea si temperatura apei, variatiile curentului electric, optiunile selectate si cantita-

tea de vase pot modifica valorile.

5.2 Informatii pentru institutele
de testare
Pentru a beneficia de toate informatiile

necesare privind realizarea testului,
trimiteti un e-mail la adresa:

6. SETARI

6.1 Modul de selectare a
programului si modul utilizator

Cand aparatul este in modul de selectare
a programului este posibila setarea unui
program si intrarea in modul utilizator.

Tn modul utilizator pot fi modificare

urmatoarele setari:

* Nivelul dedurizatorului apei in functie
de duritatea apei.

» Activarea sau dezactivarea
semnalului acustic pentru terminarea
programului.

» Activarea sau dezactivarea avertizarii
notificarii de golire a agentului de
clatire.

* Nivelul agentului de clatire in
conformitate cu dozajul necesar.

Aceste setari vor fi salvate pana la
modificarea lor ulterioara.

info.test@dishwasher-production.com

Scrieti codul numeric al produsului (PNC)
indicat pe placuta cu datele tehnice.

Setarea modului de selectare a
programului

Aparatul se afla in modul de selectare a
programului cand indicatorul programului

ECO este aprins si afisajul indica
durata programului.

Cand activati aparatul, de obicei acesta
se afla in modul de selectare a
programului. insd, daca acest lucru nu se
intdmpla, puteti seta astfel modul de
selectare a programului:

Apasati lung si simultan Program si
Option pana cand aparatul este in
modul de selectare a programului.

6.2 Dedurizatorul de apa

Dedurizatorul de apa elimina substantele
minerale din apa, substante care ar
putea avea efecte nedorite asupra
performantelor la spalare si a aparatului.



Cu cat continutul de substante minerale
este mai mare, cu atat apa este mai
dura. Duritatea apei este masurata in
scale echivalente.

Dispozitivul de dedurizare a apei trebuie
sa fie reglat in conformitate cu duritatea

Duritate apa
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apei din zona dvs. Compania locala de
furnizare a apei va poate oferi informatii
privind duritatea apei din zona dvs. Este
important ca dedurizatorul sa fie setat la
nivelul potrivit pentru a asigura rezultate
bune la spalare.

Grade germa- Grade france- mmol/l Grade Clar- Nivelul deduriza-
ne (°dH) ze (°fH) ke torului apei
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Setarea din fabrica.
2) Ny utilizati sare la acest nivel.

Indiferent daca utilizati detergent
standard sau tablete combinate (cu
sau fara sare), setati nivelul adecvat
pentru duritatea apei pentru a mentine
activ indicatorul de realimentare cu
sare.

@

Tabletele combinate care
contin sare nu sunt suficient
de eficiente pentru a anula
duritatea apei.

Setarea nivelului pentru

dedurizatorul apei

Aparatul trebuie sa fie in modul de

selectare a programului.

1. Pentru a intra in modul utilizator
apasati lung si simultan Delay si
XtraDry pana cand indicatorii

ECO AU TO % si Q incep
sa clipeasca si afisajul este gol.
Apasati Program.

. Ir]dicatoarele AU TO % Si

8 se sting.

* Indicatorul ECO continua sa se

aprinda intermitent.
» Afisajul indica setarea curenta: de
ex. 5 L = nivelul 5.
3. Apasati in mod repetat Program
pentru a modifica setarea.
4. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
confirma setarea.

6.3 Dozatorul pentru agentul de
clatire

Agentul de clatire ajuta la uscarea
vaselor fara dare si pete.
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Agentul de clatire este eliberat automat
pe durata fazei de clatire cu apa
fierbinte.

Puteti seta cantitatea eliberata de agent
de clatire intre nivelul 1 (cantitate
minima) si nivelul 6 (cantitate maxima).
Nivelul 0 va dezactiva dozatorul pentru
agentul de clatire si nu va fi eliberat
agent de clatire.

Setarea din fabrica: nivelul 4.

Setarea nivelului pentru agentul
de clatire

Aparatul trebuie sa fie in modul de
selectare a programului.

1. Pentru a intra in modul utilizator
apasati lung si simultan Delay si
XtraDry pana cand indicatorii
ECO, AUTO, % i & incep
sa clipeasca si afisajul este gol.

2. Apasati Delay.

* Indicatoarele ECO AUTO
Si B se sting.

* Indicatorul E/EI continua sa se
aprinda intermitent.

» Afisajul indica setarea curenta: de

ex. L/H— nivelul 4.
Nivelurile pentru agentul de
clatire sunt de la OA la 6A.
— Nivelul 0 = nu este eliberat
agent de clatire.
3. Apasati in mod repetat Delay pentru
a modifica setarea.
4. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
confirma setarea.

6.4 Notificarea de terminare a
agentului de clatire

Agentul de clatire ajuta la uscarea
vaselor fara dare si pete.

Agentul de clatire este eliberat automat
pe durata fazei de clatire cu apa
fierbinte.

Atunci cand rezervorul cu agent de
clatire este gol, indicatorul agentului de
clatire se aprinde anuntandu-va sa
realimentati cu agent de clatire. Daca
utilizati tablete combinate care contin

agent de clatire si sunteti multumiti de
rezultatul la uscare, puteti dezactiva
notificarea pentru realimentarea cu agent
de clatire. Insa, va recomandam sa
utilizati intotdeauna agent de clatire
pentru cea mai buna performanta la
uscare.

Daca utilizati detergent standard sau
tablete combinate fara agent de clatire,
activati notificarea pentru a mentine activ
indicatorul privind realimentarea cu agent
de clatire.

Dezactivarea notificarii de golire
a agentului de clatire

Aparatul trebuie sa fie in modul de
selectare a programului.

1. Pentru a intra in modul utilizator
apasati lung si simultan Delay si
XtraDry pana cand indicatorii

ECO, AUTO, % si & incep

sa cllpeasca Si aflsajul este gol.
2. Apasati Option.

* Indicatoarele ECO 9/*3 Si Q se
sting.
* Indicatorul AUTO continua sa

se aprinda intermitent.
» Afisajul indica setarea curenta:

/ C/ = notificarea de golire a
agentului de clatire este activata
(setare din fabrica).
3. Apasati Option pentru a modifica
setarea.
0d-= notificarea de golire a agentului
de clatire este dezactivata.

4. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
confirma setarea.

6.5 Semnalele acustice

Semnalele acustice sunt emise cand
apare o defectare a aparatului. Aceste
semnale acustice nu pot fi dezactivate.

Exista si un semnal acustic care este
emis la terminarea programului. Implicit,
acest semnal acustic este dezactivat,
insa il puteti activa.



Activarea semnalului acustic
pentru incheierea programului

Aparatul trebuie sa fie in modul de
selectare a programului.

1. Pentru a intra in modul utilizator
apasati lung si simultan Delay si
XtraDry pana cand indicatorii
ECO AU TO Y/Er Si 8 incep
sa clipeasca si afisajul este gol.

2. Apasati XtraDry

* Indicatoarele ECO AUTO

si % se stiqg.

« Indicatorul & continua sa se
aprinda intermitent.
» Afisajul indica setarea curenta:

Ub = Semnal acustic dezactivat.

3. Apasati XtraDry pentru a modifica
setarea.

! b = Semnal acustic activat.
4. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
confirma setarea.

6.6 MyFavourite

Cu aceasta optiune puteti seta si salva
programul utilizat cel mai frecvent.

7. OPTIUNI

@ Optiunile dorite trebuie
activate de fiecare data

inainte de pornirea unui
program.

Este imposibila activarea
sau dezactivarea optiunilor
in timpul functionarii unui
program.

@ Nu toate optiunile sunt
compatibile intre ele. Daca

ati selectat optiuni care nu
sunt compatibile, aparatul va
dezactiva una sau mai multe
optiuni. Vor ramane aprinsi
doar indicatorii optiunilor
care sunt in continuare
active.
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Puteti salva doar 1 program. O setare
noua o anuleaza pe cea anterioara.

Salvarea programului

MyFavourite
1. Setati programul pe care doriti sa-|
salvati

De asemenea, puteti seta optiunile

disponibile impreuna cu programul.

2. Apasati lung si simultan Program si
Delay pana cand indicatorii
programului si optiunile clipesc
pentru cateva secunde.

Modul de setare a programului
MyFavourite

Apasati lung Program pana cand se
aprind indicatoarele si optiunile asociate
programului MyFavourite.

Afisajul indica durata programului.

7.1 XtraDry

Activati aceasta optiune atunci cand
doriti sa imbunatatiti performanta la
uscare. Prin utilizarea acestei optiuni
poate fi afectata durata anumitor
programe, consumul de apa si
temperatura ultimei clatiri.

Optiunea XtraDry nu este o optiune
permanenta si trebuie selectata la fiecare
ciclu.

Activarea XtraDry
Apasati XtraDry.

Indicatorul aferent se aprinde.
7.2 TimeManager

Aceasta optiune mareste presiunea si
temperatura apei. Fazele de spalare si
uscare sunt mai scurte.
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Reducerea totala a duratei programului
este de aproximativ 50%.

Rezultatele la spalare sunt aceleasi ca in
cazul duratei obisnuite a programului.
Rezultatele uscarii pot fi mai slabe.

Activarea TimeManager

Apasati Option pana cand se aprinde
indicatorul @)

Daca optiunea nu este aplicabila
programului, indicatorul corespunzator
nu se aprinde sau clipeste rapid timp de
cateva secunde dupa care se opreste.

Afisajul indica durata actualizata a
programului.

7.3 Hygiene

Aceasta optiune ofera rezultate mai bune
la igienizare prin mentinerea temperaturii
la 70°C pentru cel putin 10 minute in
timpul ultimei faze de clatire.

1. Verificati daca nivelul curent al
dedurizatorului de apa
corespunde duritatii apei de la
reteaua de alimentare. Daca nu
corespunde, reglati nivelul
dedurizatorului de apa.

2. Umpleti rezervorul pentru sare.

3. Umpleti dozatorul pentru agentul de
clatire.

4. Deschideti robinetul de apa.

5. Porniti un program pentru a

indeparta toate reziduurile din fabrica
care inca mai pot fi in interiorul
aparatului. Nu folositi detergent si nu
incarcati cosurile.

Cand porniti un program, poate dura
pana la 5 minute pana cand aparatul re-
incarca rasina in dedurizatorul de apa.
Pare ca aparatul nu functioneaza. Faza
de spalare incepe doar dupa finalizarea
acestei proceduri. Procedura se va
repeta periodic.

Optiunea Hygiene combinata cu
programul Rinse & Hold, permite
curatarea profunda si igienizarea
interiorului aparatului.

Durata programului Rinse & Hold va
creste atunci cand este utilizat cu
optiunea Hygiene. Afisajul indica durata
actualizata a programului.

Va recomandam ,igienizarea" aparatului
fnainte si dupa o absenta indelungata
(de ex. vacante).

Activarea Hygiene

Apasati Option pana cand se aprinde
indicatorul ¥,

Daca optiunea nu este aplicabila
programului, indicatorul corespunzator
nu se aprinde sau clipeste rapid timp de
cateva secunde dupa care se opreste.

Afisajul indica durata actualizata a
programului.

8. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

8.1 Rezervorul pentru sare

ATENTIE!

Folositi numai sare speciala
pentru masina de spalat
vase.

Sarea este utilizata pentru a reincarca
rasina din dedurizatorul de apa si pentru
a asigura rezultate bune la spalare in
utilizarea zilnica.

Umplerea rezervorului pentru
sare

1. Rotiti capacul rezervorului pentru
sare spre stanga si scoateti-I.

2. Introduceti 1 litru de apa in rezervorul
pentru sare (numai la prima utilizare).

3. Umpleti rezervorul pentru sare
folosind sare pentru masina de spalat
vase.
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4. nlaturati sarea din jurul orificiului
rezervorului pentru sare.
- . e
5. Rotiti capacul rezervorului pentru

sare spre dreapta pentru a inchide
rezervorul.

ATENTIE!

n timpul umplerii
rezervorului pentru sare este
posibil ca din acesta sa se
reverse apa si sare. Dupa ce
umpleti rezervorul pentru
sare, porniti imediat un
program pentru a impiedica
coroziunea.
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8.2 Umplerea dozatorului
pentru agent de clatire

A B

[ ]

O
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¢

e
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-

@
@

ATENTIE!

Folositi numai agenti de
clatire conceputi special
pentru masinile de spalat
vase.

Deschideti capacul (C).

Umpleti dozatorul (B) pana cand
agentul de clatire ajunge la marcajul
MAX”.

Pentru a evita formarea excesiva de
spuma curatati agentul de clatire
varsat pe alaturi cu o laveta
absorbanta.

Inchideti capacul. Verificati daca
capacul se blocheaza in pozitie.

Umpleti dozatorul de agent
de clatire atunci cand
indicatorul (A) devine
transparent.

Daca utilizati tablete
combinate si performanta la
uscare este satisfacatoare,
indicatorul de realimentare
cu agent de clatire poate fi
dezactivat.

Va recomandam sa utilizati
intotdeauna agent de clatire
pentru o performanta mai
buna la uscare, chiar siin
combinatie cu tablete
combinate care contin agent
de clatire.
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9. UTILIZAREA ZILNICA

1. Deschideti robinetul de apa.

2. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
activa aparatul.

Asigurati-va ca aparatul este in modul de

selectare a programului.

» Daca indicatorul pentru sare este
aprins, umpleti rezervorul pentru
sare.

» Daca indicatorul pentru agent de
clatire este aprins, umpleti
dozatorul pentru agent de clatire.

3. Incarcati cosurile.

4. Selectati si porniti programul corect
pentru tipul de incarcatura si gradul
de murdarie.

9.1 Utilizarea detergentului

A B

Cc

ATENTIE!

Folositi numai detergent
special pentru masina de
spalat vase.

AN

1. Apasati butonul de eliberare (A)
pentru a deschide capacul (C).

2. Puneti detergentul, sub forma de
pudra sau tablete Tn compartimentul
(B).

3. Daca programul are o faza de
prespalare, puneti o cantitate redusa
de detergent pe partea interioara a
usii aparatului.

4. Tnchideti capacul. Verificati daca
capacul se blocheaza in pozitie.

9.2 Setarea si pornirea unui
program

Functia Auto Off

Aceasta functie reduce consumul de
energie prin dezactivarea automata a
aparatului atunci cand acesta nu este
utilizat.

Functia se activeaza:

¢ La 5 minute dupa terminarea
programului.

* Dupa 5 minute, daca programul nu a
fost pornit.

Pornirea unui program

1. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
activa aparatul. Asigurati-va ca
aparatul este Tn modul de selectare a
programului.

2. Inchideti usa aparatului.

3. Apasati Program in mod repetat
pana cand indicatorul programului pe
care doriti sa il selectati se aprinde.

» Daca doriti sa selectati programul
MyFavourite, apasati lung
Program pana cand setarea
MyFavourite se aprinde.

Afisajul indica durata programului.
4. Setati optiunile aplicabile.
5. Apasati Start pentru a porni
programul.
* Indicatorul fazei de spalare se
aprinde.
» Durata programului incepe sa
scada in trepte de cate 1 minut.

Pornirea unui program cu
intarziere

1. Setati un program.

2. Apasati Delay in mod repetat pana
cand afisajul indica durata de
intarziere pe care doriti sa o setati
(de la 1 la 24 de ore).

Se aprinde intermitent indicatorul

programului selectat.



3. Apasati Start pentru a porni
numaratoarea inversa.
* Indicatorul programului selectat
este aprins cu lumina continua.
* Numaratoarea inversa incepe.

— Dela24 deorela11 ore,
numaratoarea inversa scade
in trepte de cate 1 ora.

— Dela10orela 1 ora,
numaratoarea inversa scade
in trepte de cate 1 minut.

Cand numaratoarea inversa se incheie,
programul porneste.

Deschiderea usii in timpul
functionarii aparatului

Daca deschideti usa in timpul functionarii
unui program, aparatul se opreste.
Aceasta poate afecta consumul de
energie si durata programului. Dupa ce
inchideti usa, aparatul va continua de la
momentul intreruperii.

@

Daca usa este deschisa
pentru mai mult de 30 de
secunde pe durata fazei de
uscare, programul aflat in
derulare se va termina.

Anularea pornirii cu intarziere
in timpul derularii numaratorii
inverse

Cand anulati pornirea cu intarziere,

programul si optiunile trebuie setate din
nou.

10. INFORMATII SI SFATURI

10.1 Aspecte generale

Urmatoarele sfaturi va asigura o rezultate
optime la curatare si uscare la utilizarea
zilnica si va ajuta sa protejati mediul.

« Scoateti din vase resturile mari de
alimente si aruncati-le la gunoi.

* Nu clatiti manual vasele inainte de a
le pune in masina de spalat vase.
Atunci cand este nevoie, folositi
programul de prespalare (daca este
exista) sau selectati un program cu o
faza de prespalare.
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Apasati lung si simultan Program si
Option pana cand aparatul este in
modul de selectare a programului.

Anularea programului

Apasati lung si simultan Program si
Option pana cand aparatul este in
modul de selectare a programului.

nainte de a porni un nou program,
verificati daca exista detergent in
dozatorul pentru detergent.

Terminarea programului

La incheierea programului afisajul indica
0:00. Indicatorii de faza sunt stinsi.

Toate butoanele sunt inactive cu
exceptia butonului pornit/oprit.

1. Apasati butonul pornit/oprit sau
asteptati ca functia Auto Off sa
dezactiveze automat aparatul.
Daca deschideti usa tnainte de
activarea Auto Off, aparatul este
dezactivat automat.

2. Inchideti robinetul de apa.

» Utilizati intotdeauna tot spatiul din
cosuri.

» Cand incarcati aparatul, asigurati-va
ca vasele pot fi acoperite si spalate
complet de apa eliberata de duzele
bratului stropitor. Asigurati-va ca
articolele nu se ating si nu se acopera
unul pe celalalt.

» Puteti utiliza detergent, agent de
clatire si sare speciale pentru masina
de spalat vase sau puteti utiliza
tabletele combinate (de ex."3in1",
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"4in1", "All in 1"). Respectati
instructiunile scrise pe ambalaj.
Selectati programul in functie de tipul
de incarcatura si gradul de murdarie.
Cu ajutorul programului ECO aveti
cea mai eficienta utilizare a apei si cel
mai eficient consum energetic pentru
vase din portelan si tacamuri cu un
nivel mediu de murdarie.

10.2 Utilizarea sarii, agentului
de clatire si a detergentului

Utilizati numai sare, agent de clatire si
detergent pentru masini de spalat
vase. Alte produse pot cauza
deteriorarea aparatului.

In zone cu apa dura si foarte dura va
recomandam sa utilizati separat
detergent simplu (pudra, gel, tablete
care nu contin agenti suplimentari),
agent de clatire si sare pentru
rezultate optime la curatare si uscare.
Cel putin o data pe luna rulati un
program la aparat folosind agentul de
curatare care este facut special
pentru acest scop.

Tabletele de detergent nu se dizolva
complet in timpul programelor scurte.
Pentru prevenirea aparitiei reziduurilor
de detergent pe vesela, recomandam
utilizarea tabletelor in programele
lungi.

Nu utilizati mai mult decat cantitatea
corecta de detergent. Consultati
instructiunile de pe ambalajul
detergentului.

10.3 Ce trebuie facut daca
doriti sa nu mai utilizati tablete
combinate

Tnainte de a incepe sa utilizati in mod

separat detergent, sare si agent de
clatire efectuati urmatoarea procedura.

1.

2,

Setati nivelul cel mai inalt pentru
dedurizatorul de apa.

Asigurati-va ca rezervorul pentru
sare si dozatorul pentru agentul de
clatire sunt pline.

Porniti cel mai scurt program cu o
faza de clatire. Nu adaugati
detergent si nu incarcati cosurile.

La incheierea programului, reglati
dedurizatorul de apa in functie de
duritatea apei din zona in care va
aflati.

Reglati cantitatea de agent de clatire.
Activati notificarea de terminare a
agentului de clatire.

10.4 Incarcarea cosurilor

Utilizati aparatul doar pentru obiecte
care pot fi spalate Tn masina de spalat
vase.

Nu introduceti in aparat obiecte din
lemn, corn, portelan, aluminiu, cositor
si cupru.

Nu introduceti articole care pot
absorbi apa (bureti, carpe menajere).
Scoateti din vase resturile mari de
alimente si aruncati-le la gunoi.
Inmuiati alimentele arse rdmase pe
vase.

Puneti obiectele concave (cestile,
paharele si cratitele) cu gura in jos.
Asigurati-va ca paharele nu se ating
intre ele.

Puneti tacamurile si articolele mici in
cosul pentru tacamuri.

Puneti obiectele usoare in cosul
superior. Asigurati-va ca obiectele nu
se misca.

Asigurati-va ca bratele stropitoare se
pot misca liber inainte sa porniti un
program.

10.5 Anterior pornirii unui
program

Verificati daca:

Filtrele sunt curate si corect instalate.
Capacul rezervorului pentru sare este
strans.

Bratele stropitoare nu sunt infundate.
Exista suficienta sare pentru masina
de spalat vase si agent de clatire
(daca nu utilizati tablete combinate).
Pozitia articolelor in cosuri este
corecta.

Programul corespunde tipului de
fncarcatura si gradului de murdarie.
Este utilizata cantitatea corecta de
detergent.
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10.6 Descarcarea cosurilor La finalul programului poate
ramane apa pe lateralele si

1. Lasati vesela sa se raceasca inainte 3
pe usa aparatului.

de a o scoate din aparat. Articolele
fierbinti se pot deteriora usor.

2. Mai intai, goliti cosul inferior si apoi
pe cel superior.

11. INGRIJIREA S| CURATAREA

AVERTISMENT!

Tnainte de a efectua
operatiile de intretinere,
dezactivati aparatul si
scoateti stecherul din priza.

@ Filtrele murdare si bratele
stropitoare infundate reduc

performantele de la spalare. 2. Scoateti filtrul (C) din filtrul (B).
Efectuati verificarea periodic 3. Scoateti filtrul plat (A).

si, daca este necesar, —

curatati-le.

11.1 Curatarea filtrelor

Sistemul de filtrare este realizat din 3
piese.

1. Raotiti filtrul (B) Tn sens antiorar si

scoateti-| 5. Asigurati-va ca nu exista resturi

alimentare sau mizerie in sau in
jurului marginii colectorului de apa.

6. Puneti la loc filtrul plat (A). Asigurati-
va ca este pozitionat corect sub cele
2 ghidaje.
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Reasamblati filtrele (B) si (C).

Puneti la loc filtrul (B) in filtrul plat
(A). Rotiti-l in sens orar pana cand se
fixeaza.

Spalati bratul stropitor sub un jet de
apa. Folositi un instrument subtire
ascutit, de ex. o scobitoare, pentru a
indeparta particulele de murdarie din
orificii.

ATENTIE!

O pozitie incorecta a filtrelor
poate cauza rezultate
nesatisfacatoare la spalare
si deteriorarea aparatului.

11.2 Curatarea bratului stropitor
superior
Va recomandam sa curatati regulat

bratul stropitor superior pentru a evita ca
murdaria sa infunde orificiile.

Orificiile infundate pot conduce la
rezultate nesatisfacatoare la spalare.

1.
2,

Scoateti cosul superior.

Pentru a desface bratul stropitor de
cos, ridicati Tn sus bratul stropitor n
directia indicata de sageata inferioara
si, Tn acelasi timp, rotiti-l spre
dreapta.

Pentru a prinde la loc bratul stropitor
de cos, ridicati in sus bratul stropitor
in directia indicata de sageata
inferioara si, in acelasi timp, rotiti-1
spre stanga pana cand se fixeaza.

11.3 Curatarea exterioara

Curatati aparatul cu o laveta moale,
umeda.

Utilizati numai detergenti neutri.

Nu folositi produse abrazive, bureti
abrazivi sau solventi.
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11.4 Curatarea interiorului curatare dedicat masinilor de spalat
’ vase (cel putin o data pe luna). Urmati

 Curatati cu atentie aparatul, inclusiv cu atentie instructiunile de pe
garnitura cauciucata a usii, folosind o ambalajul produsului.
laveta moale si umeda.

+ Dac4 utilizati frecvent programe cu @ V& recomandam
durata redus3, acestea pot lasa sigienizarea" aparatului
depuneri de grasime si piatra in fnainte si dupa o absenta
interiorul aparatului. Pentru a indelungata (de ex.
impiedica acest lucru, va vacante). Respectati
recomandam sa rulati programe cu procedura de ,igienizare”
durata mai mare de cel putin doua ori descrisa in capitolul
pe luna. ,Optiuni” (consultati

» Pentru a pastra aparatul in conditii ,Hygiene”).

optime de functionare, va
recomandam sa utilizati un produs de

12. DEPANARE

Daca aparatul nu porneste sau se in cazul unor probleme, afisajul indica
opreste n timpul functionérii. Tnainte de a un cod de alarma.

contacta un Centru de service autorizat,
verificati daca puteti rezolva problema
singur cu ajutorul informatiilor din tabel.

Majoritatea problemelor care apar pot
fi rezolvate fara a fi necesara
contactarea unui Centru de service
AVERTISMENT! autorizat.

Reparatiile facute incorect

pot pune in pericol siguranta

utilizatorului. Toate

reparatiile trebuie efectuate

de catre personal calificat.

Problema si codul alar-  Cauza posibila si solutie

mei
Nu puteti activa aparatul.  + Verificati daca stecherul este introdus in priza.
« Verificati daca exista o siguranta arsa in tabloul de
sigurante.
Programul nu porneste. » Verificati daca usa aparatului este inchisa.

« Daca este setata pornirea cu intarziere, anulati seta-
rea sau asteptati terminarea numaratorii inverse.

* Aparatul a inceput procedura de re-incarcare cu
rasina in interiorul dedurizatorului de apa. Durata
procedurii este de aproximativ 5 minute.
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Problema si codul alar-
mei

Cauza posibila si solutie

Aparatul nu se alimen-
teaza cu apa.

Afisajul indica 1 1],

» Verificati daca robinetul de apa este deschis.

» Verificati daca presiunea de la reteaua de alimentare
cu apa nu este prea mica. Pentru aceasta informatie,
contactati compania locala de furnizare a apei.

» Verificati daca robinetul de apa este infundat.

» Verificati daca filtrul din furtunul de alimentare este
infundat.

» Verificati daca furtunul de alimentare este rasucit sau
indoit.

Aparatul nu evacueaza
apa.

Afisajul indica 1CLJ.

» Verificati daca scurgerea chiuvetei este infundata.

» Verificati daca filtrul din furtunul de evacuare este in-
fundat.

» Verificati daca sistemul de filtrare intern este infun-
dat.

» Verificati daca furtunul de evacuare este rasucit sau
indoit.

Dispozitivul anti-inundatie
este pornit.

Afisajul indica 1 3L,

« Inchideti robinetul de apa si adresati-va unui Centru
de service autorizat.

Aparatul se opreste si por-
neste de mai multe ori in
timpul functionarii.

» Acest lucru este normal. Aceasta ofera rezultate opti-
me la curatare si economii de energie.

Programul dureaza prea
mult.

» Selectati optiunea TimeManager pentru a reduce du-
rata programului.

» Daca este setata o optiune de pornire cu intarziere,
anulati intarzierea setata sau asteptati terminarea
numaratorii inverse.

Durata ramasa pe afisaj
creste si sare pana aproa-
pe de finalul duratei pro-
gramului.

» Acesta nu este un defect. Aparatul functioneaza co-
rect.

Optiunile programului tre-
buie setate din nou de fie-
care data.

» Pentru a va salva configuratia preferata, folositi op-
tiunea MyFavourite.

Mici scurgeri din usa apa-
ratului.

* Aparatul nu este adus la nivel. Slabiti sau strangeti
picioarele reglabile (daca se poate).

» Usa aparatului nu este centrata pe cuva. Reglati pi-
ciorul din spate (daca se poate).

Usa aparatului se inchide
greu.

» Aparatul nu este adus la nivel. Slabiti sau strangeti
picioarele reglabile (daca se poate).
» Parti din vesela ies prin cosuri.
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Problema si codul alar-  Cauza posibila si solutie

mei

Sunete de huruit/ciocanit
din interiorul aparatului.

Vesela nu este pusa corect in cosuri. Consultati
prospectul despre incarcarea cosului.
Verificati daca bratele stropitoare se pot roti liber.

Aparatul declanseaza in-
trerupatorul.

Amperajul este insuficient pentru a alimenta simultan
toate aparatele aflate in uz. Verificati amperajul de la
priza si capacitatea contorului sau opriti unul dintre
aparatele aflate in uz.

Defect electric intern al aparatului. Contactati un
Centru de service autorizat.

@ Consultati ,inainte de
prima utilizare”,

apare din nou, contactati un Centru de
service autorizat.

,Utilizarea zilnica" sau Pentru coduri de alarma care nu se

»Iinformatii i sfaturi”

regasesc in tabel, contactati un Centru

pentru alte cauze posibile. de service autorizat.

Dupa verificarea aparatului, dezactivati si
activati din nou aparatul. Daca problema

12.1 Rezultatele procesului de spalare si uscare nu sunt

satisfacatoare

Problema

Cauza posibila si solutie

Rezultate slabe la spalare.

» Consultati ,,Utilizarea zilnica”, ,,Informatii si sfa-
turi” si prospectul despre incarcarea cosului.

« Utilizati programe cu spalare mai intensiva.

+ Curatati duzele bratului stropitor si filtrul. Consultati
»ingrijirea si curatarea”.

Rezultate slabe la uscare.

* Vesela a fost lasata prea mult timp in interiorul unui
aparat inchis.

* Nu exista agent de clatire sau dozajul agentului de
clatire nu este suficient. Setati dozatorul pentru
agentul de clatire pe un nivel mai ridicat.

» Este posibil ca articolele din plastic sa necesite us-
carea pe prosop.

e Pentru cea mai buna performanta la uscare, activa-
ti optiunea XtraDry.

» Varecomandam sa utilizati intotdeauna agent de
clatire, chiar si in combinatie cu tablete combinate.

Apar dare sau pelicule
albastrui pe pahare si vase.

» Cantitatea de agent de clatire eliberata este prea
mare. Reglati nivelul pentru agentul de clatire la un
nivel mai mic.

« Cantitatea de detergent este prea mare.
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Problema

Cauza posibila si solutie

Apar pete si picaturi uscate
de apa pe pahare si vase.

Cantitatea de agent de clatire eliberata este insufi-
cienta. Reglati nivelul pentru agentul de clatire la
un nivel mai mare.

Calitatea agentului de clatire poate fi de vina.

Vasele sunt ude.

Pentru cea mai buna performanta la uscare, activa-
ti optiunea XtraDry.

Programul nu are faza de uscare sau are o faza de
uscare la temperatura redusa.

Dozatorul pentru agent de clatire este gol.
Calitatea agentului de clatire poate fi de vina.
Problema poate fi cauzata de calitatea tabletelor
combinate. Incercati o altd marca sau activati doza-
torul pentru agent de clatire si folositi agent de
clatire impreuna cu tabletele combinate.

Tineti intredeschisa usa masinii de spalat vase
pentru o perioada de timp inainte de a scoate ve-
sela.

Interiorul aparatului este ud.

Nu constituie o defectare a aparatului. Acest lucru
este cauzat de umiditatea din aer care se conden-
seaza pe pereti.

Spuma anormala in timpul
spalarii.

Utilizati doar detergent pentru masina de spalat va-
se.

Exista scurgeri din dozatorul pentru agentul de
clatire. Contactati un Centru de service autorizat.

Urme de rugina pe tacamuri.

Este utilizata prea multa sare in apa folosita la
spalare. Consultati ,,Dedurizatorul de apa”.
Tacamurile din argint si otel inoxidabil au fost puse
impreuna. Evitati punerea alaturata a articolelor din
argint si otel inoxidabil.

Exista reziduuri de detergent
in dozator la finalul progra-
mului.

Tableta de detergent s-a blocat in dozator si, de
aceea, nu a fost complet dizolvata de apa.

Apa nu poate dizolva detergentul din dozator. Asi-
gurati-va ca bratul stropitor nu este blocat sau in-
fundat.

Asigurati-va ca articolele din cosuri nu impiedica
deschiderea capacului dozatorului pentru deter-
gent.

Miros neplacut in interiorul
aparatului.

Consultati ,,Curatarea interna”.
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Problema Cauza posibila si solutie

Depuneri de calcar pe ve- * Nivelul de sare este scazut, verificati indicatorul de
sela, cuva si pe interiorul realimentare.

usii. « Capacul rezervorului pentru sare este slabit.

Apa de la robinet este dura. Consultati ,,Deduriza-
torul de apa”.

Chiar daca folositi tablete multifunctionale, folositi
sare si setati regenerarea dedurizatorului de apa.
Consultati ,,Dedurizatorul de apa”.

Daca inca mai raman depuneri de calcar, curatati
aparatul cu agenti de curatare speciali dedicati
pentru acest scop.

Incercati un detergent diferit.

Contactati producatorul detergentului.

Vesela mata, decolorata sau
ciobita.

Asigurati-va ca sunt spalate doar articole care pot fi
spalate in masina de spalat vase.

Incarcati si descarcati cu atentie cosul. Consultati
prospectul despre incarcarea cosului.

Puneti obiectele delicate in cosul superior.

@ Consultati ,inainte de
prima utilizare”,

,Utilizarea zilnica"” sau

»Informatii i sfaturi”

pentru alte cauze posibile.

13. INFORMATII TEHNICE

Dimensiuni Latime / In&ltime / Adancime 596 /850/610
(mm)

Conexiunea la reteaua Tensiune (V) 200 - 240

electrica 1) Frecventa (Hz) 50/ 60

Prevsiunea de alimentare cu bar (minima si maxima) 05-8

o MPa (minima si maxima) 0.05-08

Alimentarea cu apa Apa rece sau cald 2) max 60°C

Capacitate Seturi 13

Consumul de curent Modul lasat Pornit (W) 5.0

Consumul de curent Modul Oprit (W) 0.10

1) Consultati placuta cu date tehnice pentru restul valorilor.

2) Dacs apa calda provine dintr-o sursa alternativa de energie (de ex. panouri solare, ener-
gie eoliana), utilizati o sursa de apa calda pentru a reduce consumul de energie.
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14. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul aparatele marcate cu acest simbol E

L/?). Pentru a recicla ambalajele, acestea impreuna cu deseurile menajere.
trebuie puse in containerele Returnati produsul la centrul local de
corespunzatoare. Ajutati la protejarea reciclare sau contactati administratia
mediului si a sanatatii umane si la orasului dvs.

reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati
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